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Introducao

Este capitulo apresenta informacoes basicas que precisa saber antes de utilizar
o0 "ImageMixer 3 SE". Leia este capitulo antes de comecar a utilizar o programa.
Consulte também o manual de instrucdes da cadmara de video.
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S obre o Guia do software

Este guia explica como utilizar o "ImageMixer 3 SE Ver.3" (referido como "ImageMi-
xer 3") e o "ImageMixer 3 SE Player Ver.3" (referido como "ImageMixer 3 SE Player").

® Este guia ndo menciona operacoes basicas relativas a seleccao de menus do
sistema operativo Windows e as operacoes relacionadas com janelas sao basea-
das em procedimentos gerais de funcionamento do sistema operativo Windows.

® E proibido reproduzir o conteddo deste guia, integral ou parcialmente, sem aviso
prévio.

® (O conteudo deste guia pode ser modificado sem aviso prévio.

® Se tiver alguma duvida ou questao, contacte o nosso servico de assisténcia ao
utilizador.

® As imagens incluidas neste guia mostram capturas de ecra do software du-
rante o processo de desenvolvimento. Essas imagens podem ser diferentes do
software real.

I Simbolos utilizados neste guia

Este guia utiliza os seguintes simbolos.

@ Este simbolo indica uma pagina de referéncia relacionada com os topicos.

4

° Este simbolo indica um aviso importante relativo as operacoes.

@ Este simbolo indica uma dica util relativa as operagoes.
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I Marcas

® |mageMixer™ &€ uma marca comercial da PIXELA CORPORATION.

® \Vindows(R) € uma marca comercial registada da Microsoft Corporation nos
E.U.A. e noutros paises.

® O nome oficial de Windows & Microsoft(R) Windows(R).

® Fabricado sob licenca da Dolby Laboratories. "Dolby" e o simbolo DD sao
marcas comerciais da Dolby Laboratories. Trabalhos confidenciais ndo pu-
blicados. Direitos de autor 1992-1997 Dolby Laboratories. Todos os direi-
tos reservados.

® Pod, iTunes sao marcas comerciais da Apple Inc.

® "AVCHD" e o logdtipo "AVCHD" sado marcas comerciais da Matsushita Elec-
tric Industrial Co., Ltd. e da Sony Corporation.

® Blu-ray™ &€ uma marca comercial da Blu-ray Disc Association.

® Os nomes de empresas e de marcas referidos neste guia sado também mar-
cas comerciais, marcas comerciais registadas e produtos das respectivas
empresas.

® (Os simbolos (R) e TM foram omitidos neste manual
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Antes de utilizar o ImageMixer 3

A configuracao de sistema descrita em baixo € necessaria para poder utilizar este
software.

% O funcionamento total ndo é garantido.

% Podem ser necessarias melhores configuracoes de sistema, dependendo do numero de
videos e do volume total de dados dos conteldos a serem criados.

I Requisitos do sistema

Sistema operativo/Computador suportado

€ Microsoft Windows XP Service Pack 2
€ Microsoft Windows XP Service Pack 3

® Home Edition

® Professional

€ Microsoft Windows Vista
€ Microsoft Windows Vista Service Pack 1

® Home Basic

® Home Premium
® Ultimate

® Business

® Enterprise

Versbes em Portugués dos sistemas operativos acima
% SO sao suportadas versoes de sistemas operativos de 32 bits.
¥ Para instalar e utilizar este software, tem de estar autorizado como Administrador.

% E necesséria a actualizacéo para Windows XP Service Pack 2 ou 3 para utilizadores do Micro-
soft Windows XP.

€ Computador suportado

Computadores compativeis com IBM PC/AT (DOS/V) com um dos sistemas ope-
rativos indicados acima pré-instalado.

% Nao se incluem computadores feitos por encomenda.

11
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1. Configuracao do sistema para obter funcionalidade total (in-
cluindo reproducéao e edicao de videos em formato AVCHD)

@ Processador

® Microsoft Windows XP / Microsoft Windows Vista

Intel Pentium D / 3.0 GHz ou superior, Intel Core 2 Duo / 2,13 GHz ou superior
Modo MXP (modo de gravacao): Intel Core 2 Duo / 2,33GHz ou superior

% O funcionamento nao é garantido quando se utilizam processadores com aumento de desempenho
forcado.

€ Memoria
Microsoft Windows XP: 1 GB ou superior

Microsoft Windows Vista: 2 GB ou superior

¢ Disco rigido
® S30 necessarios 300 MB ou mais de espaco livre no disco para instalar o software.

® E necessario que o espaco livre seja no minimo o dobro do volume de dados
que pretende gravar para criar um disco.

& Gréaficos

® 1280x1024 pixéis ou mais, 32 bits ou mais, Intel G965 (VGA integrado) ou superior

4 Som

® Placa de som que suporte DirectSound

¢ Unidade
® Unidade de disco incorporada com capacidade de gravacao de DVD

® Unidade de disco com capacidade de gravacao de Blu-ray

¢ Outros
® Porta USB 2.0 padrao

® Um ambiente em que o DirectX 9.0c funcione correctamente

® Um ambiente com acesso a Internet para a instalacao do software

12
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2. Configuracao do sistema para criar discos (AVCHD), gravar
no computador e gravar de volta para a cdmara de video

Se pretender criar um disco em formato AVCHD, cujos videos foram gravados
em modo MXP (modo de gravacao), é necessaria uma configuracao de sistema
mencionada na P12.

@ Processador

® Microsoft Windows XP

Intel Pentium 4 / 1,49 GHz ou superior
Intel Celeron / 1,7 GHz ou superior

® Microsoft Windows Vista

Intel Pentium 4 / 2.4 GHz ou superior
Intel Celeron D / 3,0 GHz ou superior

% O funcionamento nao é garantido quando se utilizam processadores com aumento de desempenho forcado.

€ Memoria

Microsoft Windows XP: 512 MB ou superior
Microsoft Windows Vista: 512 MB ou superior

& Disco rigido

® S3o necessarios 300 MB ou mais de espaco livre no disco para instalar o software.

® E necessario que o espaco livre seja no minimo o dobro do volume de dados
que pretende gravar para criar um disco.

& Gréaficos

® 1024x768 pixéis ou mais, 16bits (Hi-color) ou mais

¢ Som

® Placa de som que suporte DirectSound

4 Unidade

® Unidade de disco incorporada com capacidade de gravacao de DVD

4 Outros

® Porta USB 2.0 padrao
® Um ambiente em que o DirectX 9.0c funcione correctamente
® Um ambiente com acesso a Internet para a instalacao do software

13
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I Precaucoes

® Se 0 conteudo gravado e/ou editado incluir elementos protegidos por direi-
tos de autor criados por terceiros, utilize-os apenas para uso pessoal.

® Utilize um transformador de CA quando trabalhar com um computador portatil.
® Utilize o transformador compacto para fornecer alimentacao a camara de video.

® Ligue a cdmara de video directamente ao computador com um cabo USB. O
funcionamento utilizando concentradores USB nao & garantido.

® Nao cologue o computador em modo de suspensao quando o mesmo esti-
ver ligado a camara de video.

® Nao é possivel importar dados que estejam protegidos contra leitura e contra copia.

® Nao é possivel gravar por cima de conteudos gravados em discos DVD-R,
DVD-R DL, BD-R e BD-R DL. Quando utilizar um disco regravavel, apague os
dados gravados com o "ImageMixer3" antes de gravar.

® Nao utilize outro software durante a gravacao de um disco.

® NA3&o é possivel gravar videos de volta para o cartdo de memoria SD da céa-
mara de video se o cartao estiver protegido contra gravacao.

I Videos que pode utilizar com o ImageMixer 3

Pode utilizar os seguintes ficheiros de video e discos com o “ImageMixer 3" :

] . Videos gravados com uma cémara de video Canon com o "ImageMixer 3"
incluido.

2_ Discos criados a partir desses mesmos ficheiros (1), editados e/ou cria-
dos utilizando o "ImageMixer 3".

% Nao é possivel utilizar ficheiros de imagem parada com o "ImageMixer 3 SE".

% Nao é possivel utilizar ficheiros de audio com o "ImageMixer 3 SE", excepto para importacao de
audio no ecra de Edicao de filme..
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I Limitacoes de funcionamento

® O “ImageMixer 3" ndao suporta Unicode.

® Mesmo que as gravacoes de videos estejam num formato suportado, pode
nao conseguir utiliza-las, dependendo do método de gravacao.

® Nao é possivel utilizar o "ImageMixer 3" se estiverem ligadas duas ou mais
camaras ao computador.

® NAao é possivel utilizar o "ImageMixer 3 SE Player" e o "ImageMixer 3" ao
mesmo tempo.

® (Quando reproduz um disco utilizando o "ImageMixer 3 SE Player", a reproducao
Nn&o parecera suave durante a reproducao rapida (avanco rapido ou recuo rapido).

® As pastas de sistema, as pastas exclusivas do Windows, a directoria raiz C:\
e unidades Opticas ndo podem ser seleccionadas como destino de gravacao
no que diz respeito a Biblioteca ou a exportacao de ficheiros.

¥ Para mais informacoes sobre a Biblioteca, consulte a .

® NAao é possivel adicionar ficheiros a Biblioteca através do método de arras-
tar e largar no Explorador do Windows a partir de discos removiveis.
% Para mais informacoes sobre a Biblioteca, consulte a .

® ApOs a exportacao de ficheiros com o "ImageMixer 3", a qualidade da ima-
gem do video exportado sera menor em comparacao com a do video original.

® No ecra de Edicao de filme, pode definir até 20 intervalos a recortar para
um segmento.

® A pré-visualizacao de videos no ecra de Edicao de filme podera parecer irre-
gular, dependendo da configuracao do computador.

® Em Edicao de filme, o texto apresentado no ecra de pré-visualizacao pode
aparecer distorcido, dependendo do computador. Isso ndo se reflecte nos
conteudos editados.

® Pode nao ser possivel reproduzir discos criados com o “ImageMixer 3" em
alguns leitores.

® Ao reproduzir videos, os pontos de juncao entre capitulos podem nao ser
reproduzidos de forma imperceptivel. Em Edicao de filme, coloque segmen-
tos numa linha na area de trabalho, exporte-os como um ficheiro de video
e depois grave o ficheiro num disco. A reproducao sera correcta e suave.
Tenha em atencao que o ficheiro exportado criado em Edicao de filme é um
ficheiro diferente. E recomendado n&o apagar os ficheiros utilizados para
exportacao e manté-los como estao.

15
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Nao é possivel gravar em discos se o sistema de ficheiros do Windows for
FAT32.

O "ImageMixer 3" pode nao funcionar correctamente se estiver instalado
um software de gravacao de discos além do "ImageMixer 3". Nesse caso,
recomendamos gue nao utilize ao mesmo tempo diferentes aplicacoes de
gravacao de discos.

Ao apagar dados de um disco regravavel, a barra de progresso pode nao
ser visualizada correctamente em algumas unidades.

Nao & possivel gravar de volta videos gravados com um formato ou sistema
de video diferente do da cdmara de video. Tal pode provocar uma avaria na
camara de video.

Ao importar o ficheiro gravado de volta para a cAmara de video a partir do
"ImageMixer 3", o tamanho do ficheiro pode ser diferente em relacao ao fi-
cheiro que foi importado em primeiro lugar, mas nao existe qualquer diferen-
ca a nivel de qualidade de imagem.

Consulte o seguinte sitio Web para obter as informacdes mais recentes
sobre limitacdes de funcionamento.

http://www.pixela.co.jp/oem/canon/e/
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| Ficheiros suportados

Importar

€ Formato de gravacéao
® Formato AVCHD
® Formato BD-R 2.0

® Formato BD-RE 3.0

€ Formato de ficheiro (extensao)
® H.264/AVCHD (.mts, .m2ts)
® WAVE (.wav)

® MPEG-1 Audio Layer-3 (.mp3)

¢ Tipo de disco
® DVD-R
e DVD-R DL
e DVD-RW
e BD-R

® BD-R DL

BD-RE

® BD-RE DL

% A gravacao em discos de 8 cm nao é suportada.

Capitulo 1 Introducao
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Gravacao

€ Formato de gravacao
® Formato DVD-Video
® Formato AVCHD
® Formato BD-R 2.0

® Formato BD-RE 3.0

€ Formato de ficheiro (extenséao)
® Edicao de filmes: H.264 (m2ts)
® |magem parada: JPEG (.jpg)

® Exportacao de ficheiros (para computador / para site de partilha de videos):
MPEG-2 (mpg)

® Exportacao de ficheiros (para iTunes): MOV (.mov)

¢ Tipo de disco
e DVD-R
e DVD-R DL
e DVD-RW
e BD-R

e BD-R DL

BD-RE

® BD-RE DL

¥ A gravacao em discos de 8 cm néo é suportada.
% N&o é possivel adicionar gravacoes em discos regravaveis gue ja tenham sido gravados.

¥ Quando utilizar um disco regravavel, apague os dados gravados com o "ImageMixer 3" antes de
gravar.
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Preparacao

Este capitulo explica os preparativos necessarios antes de iniciar o "ImageMixer 3".
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I nstalacao/Desinstalacao

I Instalacao

1 . Verifique a ligacao a Internet.

Durante o procedimento de instalacao, a certificacao do software é efectuada atra-
vés da Internet. Utilizadores com uma ligacao a Internet: certifigue-se de que o com-
putador esta ligado a Internet antes da instalacao.

? Quando nao esta disponivel uma ligacao a Internet

Contacte o servico de assisténcia ao utilizador () e adquira o seu codigo de cer-
tificacao.

2_ Introduza o CD-ROM do software no computador.

m) Aparece o ecra de instalacao.

% No Windows Vista, aparece a caixa de dialogo [Controlo de conta de utilizador]. Clique
em [Continuar].

3. Seleccione o idioma pretendido e cligue em [Seguinte].

ImageMixer 3 SE Ver.3 - InstallShield Wizard

Escolha o idioma para instalagao

Selecione o idioma para instalagio a partir das opgles
aprezentadas em seguida.

Coreano -
Dinamarqués
Espanhol

Finlandés

Francés [Padrdo)
Holandés

Inglés

Italiano

Japonés
Momegués
Partugués [Brasileira

m

=

<Anterior‘ |l Seguinte > I '[ Cancelar

InztallS hield
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4. Cligue em [Seguinte].

ImageMixer 3 SE Ver.3 - InstallShield Wizard et e

Bem-vindo ao programa de configuracao
ImageMixer 3 5E Ver.3.

0 Azziztente do InstallShield vai instalar Imagetiszer 3 SE
Yer.3 no computador. Para continuar, faca clique sobre
Sequinte.

< Anteriar ISeguinte)l [ Cancelar

5. Confirme o Contrato de licenca.

@ Cligue em [Aceito os termos do contrato de licencal.

% Antes de clicar, verifigue o contetudo do Contrato de licenca.

@ Cligue em [Seguinte].

ImageMixer 3 5E Ver.3 - InstallShield Wizard

Contrato de licenca

Leia atentamente o contrato de licenca a seguir.

Contrato de Consentimento de Uso de Software -

(Quando vocé ingtala ou uza gqualquer parte do produto, vocé estd consentindo em E|
estar vinculado a e tormar-ze parte deste Contrato de Consentimenta de Uso
[daqui por diante. "este contrato™).

oo tern permissdo da PI<ELA CORPORATION, de acordo com as sequintes condiges
de consentimento de uzo deste contrato, 2o dieito de uso ndo-exclusiva,
nao-transferivel, deste software [dagqui por diante, "este programa') e seus

suplementos, como este guia de usudrio,

i
Aceito oz termos da contrato de licenga )
() W&o aceito o termos do contrato de licenca

IrstallS hield

’ £ Anteriorn ”I Seguinte>] ’ Cancelar ]
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6. Seleccione a pasta para a instalacao.

Como predefinicao, o programa & guardado em "C:\Program Files\PIXELA\ImageMixer
3 SE Ver.3". Se nao precisar de alterar o destino, cligue em [Seguinte] para avancar
para o passo 7.

Se pretender alterar o destino, siga o procedimento descrito em baixo.
(1) Cligue em [Alterar...].

@ Seleccione a pasta para a instalagao e cligue em [OK].

ImageMixer 3 SE Ver.3 - Installshield Wizard Q
Seleccione a localizacao de destino 1]
. L L [ L
Seleccione a pasta onde o pragrama ira instalar oz ficheiros. 1
[ 1] ]
Q Inztalar ImageMiner 3 SE Wer. 3 para:
T\ SPIXELAMImagsMiver 3 5E Ver3
Inatalls hield
[ £ Anterior ]l Seguinte > ] ’ Cancelar

7_ Seleccione o sistema de video local e clique em [Seguinte].

% Apos a instalacao, pode alterar o sistema de video no ecra "Preferéncias”. ()

ImageMixer 3 SE Ver.3 - InstallShield Wizard ]
Tipo de configuracao [ 1]
. ) . . . [ L
Seleccione o tipo de configuracan mais adequado a5 suas necessidades, T
HEE

Selecione uma opgdo de acordo com o sistema de vwideo do seu aparelho de DVD.

() NTSC: Uzado principalmente no Japdo, ELA ebe.

(@ PAL: Usado principalmente na China, Europa, etc. )

IrstallS hield

< Antenor !ll Seguinte » I '[ Cancelar
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8. Introduza o niumero de série da cdmara de video e clique em [Seguinte].

=) O numero de série que introduzir vai ser enviado através da Internet. Se o nimero estiver
correcto, o codigo de certificacao é registado e a certificacao do "ImageMixer 3" (activa-
cao do produto) fica concluida. Pode continuar a instalacao apos este procedimento.

% Para saber onde pode encontrar o nUmero de série, consulte o manual de instrucoes da
camara de video.

% Nao sera recolhida informacao pessoal no acto de activacao do produto.

ImageMixer 3 SE Ver.3 - InstallShield Wizard [ ]

Bem-vindo a Activagdo do ImageMixer

i

A activagio do produto serd feita aqui. Introduza o nimero de séne da sua camara de video,
Se o zeu computador estiver ligado & Intermet, a activacdo do produta & feita
automaticannente,

Mumero de sénie da camara de video:

Inatalls hield

[ < Aymterion " Seguinte>l [ Cancelar ]

.’ Quando aparece a caixa de dialogo para introduzir o cédigo de certificacao

00 000000000000 0000000000000 000000000 CPROCEONOCNOCNOSNOENONONONOSNONONONONONONONONONOSNONOSNOEONONONOSNOENOSNDOS O
Se 0 seu computador nao estiver ligado a Internet, aparece a caixa de dialogo de
certificacdo. Ligue o computador a Internet. Se nao tiver uma ligacao a Internet, con-
tacte o nosso servico de assisténcia ao utilizador para adquirir um codigo de certifi-
cacao; quando tiver o codigo, introduza-o e cligue em [Seguinte].

9_ Cligue em [Instalar].

=) A instalacao é iniciada.

ImageMixer 3 SE Ver.3 - InstallShield Wizard )

Pronto para instalar o programa
0 azsistente esta pronto para iniciar & instalacao.

i

Clique em Inzstalar para iniciar a instalacao.

Se pretender rever ou alterar algurma das suas definicoes de instalacao, clique em Anterior.
Clique em Cancelar para gair do assistente.

Inatalls hield

< Anberior ]E Instalar | [ Cancelar
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1 O Cligue em [Concluir].

ImageMixer 3 SE Ver.3 - InstallShield Wizard

InstallS hield Wizard concluido

Azsistente do InstallShield concluido.

| < Apterior |I Cancluir I | Cancelar |

1 1 . Assinale a opcao "Sim, pretendo reiniciar o computador agora" e cli-
que em [Concluir].

=) O computador é reiniciado.

ImageMixer 3 SE Ver.3 - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard concluido

0 Agzigtente do InstallShigld instalou com exito Imagebdixer 3
SE Wer 3 Antes de utilizar o programa, dewe reiniciar o
computador,

(

() Mo, pretende reiniciar o computador mais tarde,

@) Sim, pretenda reiniciar o computador agora)

Remova todos og discos das respectivas unidades e, em
requida, faca clique zobre Concluir para terminar o programa
de configuracan.

<Anterinr!|l Corcluir ]'| Cancelar
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| Desinstalacao

E necessario sair do "ImageMixer 3" e do "ImageMixer 3 SE Player" para efectuar a
desinstalacao.

Windows XP

1 . Cligue no menu [Iniciar].

'+ Iniciar

2. Cligue em [Painel de controlo].

/28 Internet |} Os meus documentos
Intsrret Explorer
i . Bgm:umentus recentes  »
Correio electronico
Outlook Express

ﬁ As minhas imagens
ﬁ A minha masica
148 0 meu computador

[ 2sive de conirolo
& programas £ predefinigties

@ Impressoras € faxes

F Painel de controlo

Ficheiro  Editar Ver Favoritos Ferramentas  Ajuda

Qv.etruce:s O @ me:ura [Frpastas | [+

E-’ Painel de controlo

@ Muder para a vista déssica

Consulte também

& Windows Update
@) fiuda e suporte

° Qutras opsfes do ‘Painel de
controlo’
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4. Seleccione [ImageMixer 3 SE Ver.3] e clique em [Remover].

=
¥ Adicionar ou remover programas

Alcerar au

remover
programas

Programas actualmente instalados: [ Mostrar actuslizacses rdenar por: | fome v

Adicionar novos
programas

o

Adicionarfremover
componentes

do
‘windaws

@

Configurar acesso,
a programas
& predefinicties

B. Clique em [OK].

=) A desinstalacao é iniciada.

Confirmar desinstalagao

Pretends remover completamente a aplicagdo seleccionada e todos os respectives fungies?

Cancelar
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Windows Vista

1 . Cligue no menu [Iniciar].

2. Cligue em [Painel de controlo].

) Internet
Internet Explorer

% Correio Electrénico PIKELA CORPORATION
Microsoft Office Outlook

cumentos

=
df Centro de Boas-Vindas

@ Windows Media Center
—

'H’ Extras do Windows Ultimate

Imagens

Musica

Windows Media Player
i‘u. Galeria de Fotografies do Windows
%Tran#amondows Live Messenger
Criador de DVDs do Windows
A
~% ImageMixer 3 SE
<©
g Area de Reunido do Windows

»

Todos os programas

Iniciar procura

~_
"

o P
Goni Sistema e Manutengio
vista Introdugio a0 Windows

Efectuar cépia de segurangs do computador

Seguranca
Procurar actuaizagées
Verificar o estado de seguranga do computador
Permitc um programa através da Firewall do Windows

Rede e Internet
Ver estado e tarefas da rede:
Configurar s partiha de ficheiros

Hardware e Som
' Reproduzir CDs ou outros ficheiros multimédi automaticamente:
Impressora

Programas
Dssinstlar um programa
Alterar programas de arranque.

Contas de Utilizador e Seguranga Familiar
 Corfigurarrestriges de acesso para qualquer utiizador
 Adicionar ou remover contas de utizador

. Aspecto e Personalizagio
h, Alera fundo do ambiente detrabslho
Pesonalaar s cores
Ajustar a resolugio do ecré
Relégio, Idioma e Regio
T e tecisdosou utros metoos de entad
I veaidoma devslaacio

€ Facilidade de Acesso
Permitrque o Windows sugita o definigoes
Optimizarvisuslaagio

Opgdes Adicionais

Capitulo 2 Preparacao

ImageMixer 3 SE




4. Seleccione [ImageMixer 3 SE Ver.3] e clique em [Desinstalar].

=) Aparece a caixa de didlogo [Controlo de conta de utilizador].

Desinstalar ou alterar um programa

Para desinstalar um program, seleccione-o a partir da lista e, em seguida, clique em "Desinstalar’, “Alterar” ou "Reparar”.

Nome Editor Instalado em  Tamanho

=== == = =
{@imagelixer 3 SE Ver 3 BIXELA 20071213 1 VB 5)
5. Cligue em [Continuar].
m) Aparece uma caixa de didlogo de confirmacao.
B. Clique em [OKI.
m) A desinstalacao é iniciada.
Confirmar desinstalacao ||

Pretende remover completamente a aplicacae seleccionada e todos os
respectivos funcoes?

| oK ||| cancelar
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I niciar e Sair

l Iniciar
Pode iniciar o "ImageMixer 3" de qualquer uma das seguintes formas:

® Ligue a cdmara de video.

O "ImageMixer 3" é iniciado automaticamente guando a camara de video ¢ ligada.

® |nicie a partir do icone de atalho. Iif«ﬁ
Cligue duas vezes no icone de atalho no Ambiente de trabalho. ImageMixer
3SEVer3

® |nicie a partir do menu [Iniciar].
Seleccione o menu [Iniciar]-[Todos os programas]-[PIXELA]-[ImageMixer 3 SE Ver.3]-
[ImageMixer 3 SE Ver.3].

= E apresentado o ecra "ImageMixer 3 Launcher".

@ Para mais informacées sobre o ecra "ImageMixer 3 Launcher", consulte a .

l Sair

Clique em [] / [ @& 1 no canto superior direito do ecra.
¥ Feche todas as caixas de dialogo e ecras de definicbes antes de sair.

Windows XP Windows Vista

ImageMixer 3 SE

iz ()

ImageMixer 3 SE
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Ligar/Deingar a camara de video

Se desligar a camara de video do computador enqguanto esta a utilizar o "ImageMi-
xer 3", os ficheiros de video da cédmara de video podem ficar danificados. Siga as
instruc6es em baixo para desligar a camara de video do computador.

® Utilize o transformador compacto para fornecer alimentacao a camara de video.

® Ligue a cAmara de video ao computador com um cabo USB. O funcionamento
utilizando um concentrador USB nao & garantido.

® Para desligar o cabo USB, cligue no icone "Remover Dispositivo de armazenamento de mas-

sa USB com seguranca " (' (XP)/ H (Vista)) para retirar a ligacao da camara de video.

I Ligar a camara de video

1 . Ligue a cdmara de video a uma tomada de parede utilizando o trans-
formador compacto.

2_ Ligsue a cédmara de video e coloque-a no modo de reproducao de filmes.

3. Ligue a camara de video ao computador com um cabo USB.

m) A caixa de didlogo de seleccao aparece no ecra LCD da camara de video.

4. Seleccione a ligacdo ao computador utilizando o joystick da cadmara de video.

m) O ecra "ImageMixer 3 Launcher" aparece no computador.

I Desligar a camara de video

1. clique em ['](XP) / [H](Vista) no canto inferior direito do ecra.

2_ Cligue em [Remover Dispositivo de armazenamento de massa USB -
Unidade(X:) com segurancal.

% A letra que aparece como "Unidade (X:)" varia consoante o computador.

% Se aparecerem varias possibilidades, seleccione a unidade correspondente a camara
de video.

=) Aparece uma mensagem a informa-lo de que é seguro remover o hardware.

3. Desligue a camara de video.

30
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INnicio

Este capitulo apresenta a descricao geral das funcdes do "ImageMixer 3" e as pri-
meiras operacoes depois de iniciar o "ImageMixer 3".

ImageMixer 3 SE



0 que pode fazer com o ImageMixer 3

| Reproduzir videos

® Reproduz videos na camara de video

Pode reproduzir videos guardados na camara de video ligando a camara de video ao
computador.

® Reproduz videos no computador

Pode reproduzir ficheiros de video no computador.

l Importar e organizar videos (Biblioteca)

® (rava videos para o computador
Pode gravar videos da camara de video para o computador.

® (Organiza videos

No ecra da Biblioteca do "ImageMixer 3", pode organizar videos por data ou pelo formato
do ficheiro e pode também definir a ordem de reproducao.

o=
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I Editar videos

® Adiciona efeitos aos videos

Pode adicionar texto a cenas ou adicionar efeitos de transicao entre as cenas. Pode
também mudar o volume do video ou adicionar narracao e musica.

® (rava varios ficheiros de video como um so6 ficheiro
Pode cortar cenas desnecessarias e combinar varios ficheiros de video num so ficheiro.

I Guardar videos

® (Cria discos com o0s videos gravados com a camara de video

Pode gravar os videos da camara de video directamente para um disco ou seleccionar
0s videos gue pretende gravar num disco com um menu de DVD ou BD.

@ Para saber que discos e leitores pode utilizar, consulte a .

® (Grava de volta para a cédmara de video
Pode alterar a ordem de reproducao e gravar videos de volta para a camara de video.

% Pode gravar de volta videos gravados originalmente no computador a partir da camara de vi-
deo gue inclui o "ImageMixer 3" e videos gue foram editados com o "ImageMixer 3".
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I niciar o ImageMixer 3

I ImageMixer 3 Launcher

Depois de iniciar o "ImageMixer 3", & apresentado o seguinte ecra. Seleccione
neste ecra o que pretende fazer.

/4 Quando iniciar o "ImageMixer 3" no Windows Vista pela primeira vez

Quando inicia pela primeira vez e ocasionalmente em outros casos, a caixa de dialo-
go [Controlo de conta de utilizador] pode ser apresentada. Clique em [Continuar]
para prosseguir.

4, ImageMixer 3 Launcher |

Criar disco

Grava ficheiroz no computadaor

-

Gravar de volta na camara de video

1| (5] (e[| =]

(1) Criar disco (P126)

Crie um ou mais discos com 0s videos da camara de video.

[2] Gravar ficheiros no computador ()

Grave videos da camara de video para o computador.
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3] Gravar de volta na camara de video ()

Grava de volta para a camara videos que foram importados utilizando o "Image-
Mixer 3".

(4] Navegacéo e Criacao ()

Organize ou edite videos. Pode também guardar os videos num disco.

(5] Sair

Para sair do "ImageMixer 3".

.’ Caixa de dialogo [A ler informacao---]

Quando selecciona [Criar disco], [Grava ficheiros no computador] ou [Navegacao e
Criacao], aparece o ecra de operacoes depois de serem lidas as informacoes do
ficheiro na camara de video. A caixa de dialogo [A ler informacao:---] é visualizada
até estar concluida a leitura das informacoes do ficheiro.

% A leitura podera demorar algum tempo se existirem muitos ficheiros na camara de video.
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I ImageMixer 3 SE Player

Ao instalar o "ImageMixer 3 SE", € também instalado o software de reproducao
"ImageMixer 3 SE Player".

@ 00:04: @ ImageMixe;LafSE

[}
) ()8 (o) @

Inicie o "ImageMixer 3 SE Player" para reproduzir ficheiros de video.

¥ N&o é possivel utilizar o "ImageMixer 3 SE Player" e o "ImageMixer 3" ao mesmo tempo. Saia
do "ImageMixer 3" se este estiver em execucao.

@ Para ver as operacoes disponiveis, consulte a .

@ Iniciar o ImageMixer 3 SE Player

® |nicie a partir do icone de atalho. @‘0

ImageMixer
) R . 3 SE Player
Clique duas vezes no icone de atalho no Ambiente de trabalho. Ver.3

® |nicie a partir do menu [Iniciar].

Seleccione o menu [Iniciar]-[Todos os programas]-[PIXELA]-[ImageMixer 3 SE Ver.3]-[ImageMixer
3 SE Player Ver.3].
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Importar videos

Este capitulo explica como importar videos gravados com a camara de video para
0 computador utilizando o "ImageMixer 3"
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I mportar videos para o computador

Importar videos da camara de video para
0 computador

1 . Ligue a cAmara de video e coloque-a no modo de reproducao de filmes.

2. Ligue a camara de video ao computador.

@ Consulte a para saber como ligar a camara de video ao computador.
m) Aparece o ecrad [ImageMixer 3 Launcher] no computador.

/4 Ligar a camara de video

Tenha em atencao as seguintes indicacdes ao ligar a cAmara de video:
e Utilize o transformador compacto para fornecer alimentacdo a camara de video.

e | igue a camara de video directamente ao computador com um cabo USB. O funcio-
namento utilizando concentradores USB n&o é garantido.

e Nao cologue o computador em modo de suspensao quando o mesmo estiver liga-
do a cédmara de video.

3. Cligue em [Gravar ficheiros no computador] no ecra [ImageMixer 3
Launcher].

=) Aparece a caixa de didlogo do destino de gravacéao.

*4, ImageMixer 2 Launcher [Sx]
Grava ficheiros no computador
Griar disco
Gravar videos da cimara de video para o computador.
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4. Seleccione os videos que pretende gravar.

Cligue em [| i
(seleccionar tudo) ou seleccione individualmente os videos que pretende gravar.

[ |1 (seleccionar videos que ainda n&o tenham sido gravados) ou [ | i \]

@ Para mais informacoes sobre as funcoes dos botdes, consulte a .

2, Tmag=Miacs 3 Library \ =S

ciro(F) Editar(E) Ver(V) Definicoes(S) Ajuda(H)

Crigem Ver Tamanha das ministuras

EMOANON (F) ‘ Lista v |
| Minigtura | Nome deficheiro Data de gravacao fich. -

Tempe de repraducas 000110
Tamanho do ficheira 1347 ME
Tamanhe de imagem 1920 x 1080

0080113204454 mdts | 2008/01/13 224454

Tempo de reproducso 000110
Tamanho do ficheira 1370 ME

20020113204710m2s | 2008/01/13 224710 T i e e T

Tempo de reproducao 0001:20
Tamanho do ficheira 1609 ME

0020113224826 mAs | 2008/01/13 224826 T i o ) (i

Tempo de reproducso 000125
Tamanho da ficheira 1655 MB
Tamanho de imagem 1920 x 1080

2008/01/13 225440

[ rosssomp/momame | Tioens] | Guardar )
5. Clique em [Gravar].
m) Aparece uma caixa de dialogo de confirmacao.
4, ImageMixer 3 Library \ ==

Ficheiro(F) Editar(E) Ver(V) Definicoes(s) Ajuda(H)

Crigem Ver Tamarho das miniaturas
EHCANON (F) ‘ Lista v |

| Miniatura | Nome deficheiro Data de gravacao Proprfich. B

i,

Tempo de reproducso 000110
Tamanho da ficheira 1347 MB

2008013224454 m2ks | 2008/01/13 224454 o (o et o ()

Tempa de reproducan 000110
Tamanhe do ficheiro 1370 MB
0060113024710 m24s | 2008/01/13 224710 o (o e (30

Tempa de reproducan 000120
Tamanha do ficheiro 1509 MB
0060113224826 m2ts | 2008/01/13 224826 o (e (e88  (830

Tempo de reproducan 000108

Tamanho do ficheiro 1290 MB
H 0060113225037 m2ts | 2008/01/13 725037 o (e e . (130
x Tempa de reproducan 000041

Tamanho do ficheira 802 ME

2008013225230 m2ts | 2008/01./13 225230 T oo (GeRl: JiED

Tempe de repraducas 000125
Tamanha do ficheira 1655 ME
Tamanho de imagem 1920 x 1080

(v} g 0050113205440 m2ts | 2008/01/13 225440

124 283ME/71086 22TME 1[Gere. Guardar ‘

@ Destino de gravacao

Os videos importados sao guardados na pasta [IMxLibrary] na pasta [Meus Videos]/
[Video] ([Meus Documentos]/[Documentos] se a pasta [Meus Videos]/[Video] nao
existir). Para alterar o destino, especifique o destino pretendido em [Preferéncias...]
no menu [Definicoesl].
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6. Cligue em [Executar].

m E iniciada a gravacéao. Os videos gravados sao adicionados automaticamente a Bibliote-
ca do "ImageMixer 3" e sao criados Albuns por data na janela Origem ().

Gravar ficheiros no computador |t S

Gravar ficheiros seleccionadoz no computador.
Pretende comecar a gravar?

Ezpago Livre: 736094 MB
Ciapacidade necessérial195655 MB

MHumero de cenas10

l Executar I Cancelar

@ Simbolos relativos ao estado do ficheiro

000000000000 0000000000000000000000000 0
O simbolo Q (simbolo de Importado) aparece para indicar os ficheiros de video guar-

dados no computador. Este simbolo indica que um ficheiro de video da cédmara de vi-
deo ja foi importado para o computador.
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I Ecra visualizado ao gravar para o computador

"4, ImageMixer 3 Library [E=EE=

Ficheiro(F) Editar(E) Ver(V) Definicoes(S) Ajuda(H)

var)
el ket ImageMixer 3sE

ElCANON (F) Lista - ‘

1 (G

Miniatura ‘ Nome de ficheiro Data de gravacao | Propr.fich. it

Tempo de reproducan 00:01:10
Tamanho do ficheiro 1347 MB
Tamanho de imagem 1920 x 1080

20080113224454 m2ts | 2008/01/13 224454

Tempo de reproducan 0001:10

, Tamanho do ficheiro 1370 MB
20080113224710m2ts | 2008/01/13 224710 Tamanho de imagem 1920 x 1080

Tempo de reproducas 00:01:20
Tamarho do ficheiro 1509 MB

(V) - 20050113224826 m2ts | 2008/01.13 224526 T o e e T

Tempo de reproducas 00:01:08
Tamanho do ficheiro 12000 MB

200801132265037 m2ts | 2008/01/13 2250:37 Tamanha do imasem 1920 x 1080

Tempo de reproducan 00.00:41
Tamanho do ficheiro 802 MB

20080113226230m2ts | 2008/01/13 226230 Tamanhn de imagem 1990 % 1080

3

(==

Tempo de reproducas 00:01:25
b Tamarho do ficheiro 1665 MB
5 5440m2ts | 2008/01/13 2254:40 Tamanho de imagem 1320 % 1080 6

e

I 124 285MB/ 71086 227ME_| 1[Cena] Guardar I

(1] Janela Origem

Aparece a camara de video gue esta ligada ao computador.

@ Para mais informacées sobre a janela Origem, consulte a .

[2] Janela de navegacao

Aparece uma lista dos ficheiros de video da camara de video seleccionados na
janela Origem.

@ Para mais informacoes sobre a janela de navegacéao, consulte a A

3] Bot&o Seleccionar diferenca

Selecciona videos da camara de video gue ainda nao foram importados para o
computador.

(4] Botao Seleccionar tudo

Selecciona todos os videos da janela de navegacao.

5| Botao Cancelar seleccao

Cancela todas as seleccoes de videos da janela de navegacao.

6] Botao [Gravar]

Grava videos na janela de navegacao para o computador.

41
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Reproduzir videos

Este capitulo explica como reproduzir videos gravados com a camara de video uti-
lizando o "ImageMixer 3".
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Reproduzir com o ImageMixer 3 SE Player

I Reproduzir

Nao é possivel utilizar o "ImageMixer 3 SE Player" e o "ImageMixer 3" ao mes-
mo tempo. Saia do "ImageMixer 3" se este estiver em execucao.

@ Videos que podem ser reproduzidos com o ImageMixer 3 SE Player

® Ficheiros H.264
® Discos criados a partir da "Lista de AVCHD" no "ImageMixer 3".
® Discos criados a partir da "Lista de Blu-ray" no "ImageMixer 3".

® Discos criados a partir da "Lista de DataDisc" no "ImageMixer 3".

1 . Inicie o "ImageMixer 3 SE Player".

Cligue duas vezes no icone de atalho do "ImageMixer 3 SE Player". @’é)

ImageMixer
3 SE Player
Ver.3

% Pode também iniciar seleccionando o menu [Iniciar]-[Todos os programas]-[PIXELA]-
[ImageMixer 3 SE Ver.3]-[ImageMixer 3 SE Player Ver.3].

m) Aparece o ecra de reproducao.

2. Seleccione um ficheiro de video/disco e inicie a reproducao.

@ Clique no menu [Ficheiro].

@ Clique em [Seleccionar ficheiro] para reproduzir um ficheiro de video, clique em [Selec-
cionar disco] para reproduzir um disco de video.

@ Seleccione o ficheiro/disco que pretende reproduzir.

=) O video seleccionado é reproduzido.

= =[5 ]

f——
Ficheiro(F) | Ver(V) Ajuda(H)

eleccionar ficheiro(0) Ctrke0
disc

Capitulo 5 Reproduzir videos

ImageMixer 3 SE




? Quando a reproducao para brevemente nos pontos de juncao entre capitulos

Em Edicao de filme, coloque segmentos numa linha na area de trabalho, exporte-os
como um ficheiro de video e depois grave o ficheiro num disco. A reproducao sera
correcta e suave. Tenha em atencao que o ficheiro exportado criado em Edicao de
filme & um ficheiro diferente. E recomendado n&o apagar os ficheiros utilizados para
exportacao e manté-los como estao.
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I Ecra de reproducao

¥ A imagem abaixo é apenas para ilustracao. Alguns itens ndo aparecem ao mesmo tempo.

&4 ImageMixer 3 SE Player ol ) [

Ficheiro() Ver(V) Ajuda(H)

.

(1] Botao de navegacao

Controla o ecra do menu durante a reproducao de um disco.

[2] Tempo decorrido

Mostra a posicao actual da reproducao.

(3] Botao de menu

Volta ao ecra do menu durante a reproducao de um disco.

(4] Botao de ejeccao

Ejecta o disco que esta a ser reproduzido.

(5] Cursor de reproducéo

Mostra a posicao actual da reproducdo. Pode também arrastar o cursor para a
pOSicao onde pretende iniciar a reproducao.
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6] Bot&o de recuo para anterior

Recua para o capitulo anterior.

(7] Botéo de retrocesso rapido

O video retrocede a uma velocidade maior. Cada vez gue clica neste botao, a ve-
locidade muda x10, x30, x60 e xb.

Botao de reproducéao

Reproduz/pausa o video. Durante a reproducao, o botao aparece como botao de
pausa.

9] Botao de parar

Para a reproducao.

Botao de avanco rapido

O video avanca a uma velocidade maior. Cada vez que clica neste botao, a velo-
cidade muda x10, x30, x60 e xb.

11 Bot&o de avanco para seguinte

Avanca para o capitulo seguinte.

12 Botao de siléncio

Silencia/rep6e o volume.

13 Nivel do volume

Ajusta o volume do video gue esta a ser reproduzido.

@ Para alterar o tamanho do ecra de reproducao

00 000 0000000000000 000000000000000000000000000000 0

Se quiser alterar o tamanho do leitor, seleccione o tamanho do ecra no menu [Ver]
ou arraste o limite da janela.
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Importar e organizar
videos (Biblioteca)

Este capitulo explica a Biblioteca do "ImageMixer 3", que permite ver e organizar
videos importados.

ImageMixer 3 SE



S obre a Biblioteca

I O que pode fazer com a Biblioteca

O "ImageMixer 3" permite-lhe adicionar ficheiros de video guardados na céma-
ra de video ou no computador a "Biblioteca". A Biblioteca é o local onde sao
guardados todos os ficheiros de video utilizados no "ImageMixer 3".

%, TmageMixer 3 Library [E=EE
Ficheiro{F} Editar(E) Ver(V) Janela(W) Definicoes(S) Ajuda(H)
= G
ImageMixer 3 SE
Origem Wer Tamanho das miniaturas
o v = |
3 DSK DRY PI:2002(D:) Miniatura Titulo Tempo de reprod... | Data de gravacao it
EECANDN (F)
EHOANON (G ‘ Summer Highland | 000120 2008/01/19 224826
v g Album
[l sem titulo
Flower Fath 00:01:36 08701413 225740
[ 20080112
- gﬁ\lbum inteligente
E Ficheiros importados re @ Green Avenue 000110 2008/01,/13 224454
[ Ficheiros editados recen
E Mivel superiar
""L. Great Wave 00:01:04 2008/01/13 230207
v B Lista de DVD e
2 5em titulo
v B Lista de AVOHD - Full Bloom 004102 2008/01/13 230943
=) Sem titulo
v @ Blu-ray List S .
nSem titulo H Small Island 00:01:25 008701413 225440
v 3 Lista de DataDisc
&) sem titulo
Cosmos Garden 00:01:08 2008401413 231113
< [ 3 -
= L L —]

A partir da Biblioteca, pode fazer o seguinte:

® |mportar videos ()
® Reproduzir videos (P61)
® Ver informacées detalhadas sobre um ficheiro de video (P56)

® (QOrganizar ficheiros na Biblioteca ()

Criar albuns (@)

® Criar albuns inteligentes (@)
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® (Criar um disco em formato DVD-Video ()

® (Criar um disco em formato AVCHD ()

® Criar um disco em formato Blu-ray ()

® (Criar um disco para armazenamento de dados ()

® Abrir o ecra de edicao de filmes (@)

® (Capturar uma imagem parada a partir de um ficheiro de video ()
® Gravar um ficheiro de video num formato diferente ()

® Definir capitulos num ficheiro de video ()

Biblioteca e Albuns

A Biblioteca ¢é o local onde s&o guardados todos os ficheiros de video utiliza-
dos no "ImageMixer 3". Um album é utilizado para agrupar videos com um tema
comum. Pode criar varios albuns e organizar os videos na Biblioteca de acordo
com as suas preferéncias.

Os videos adicionados a um album permanecem na Biblioteca, ndo sdo movi-
dos para o album. Um album é simplesmente uma forma conveniente de orga-
nizar e visualizar videos que tenham um tema comum.

Biblioteca
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S obre os ecras da Biblioteca

I Ecra basico

O ecra da Biblioteca é constituido por trés partes. Para mais informacoes,
consulte a explicacao referente a cada uma das partes.

-
*3, ImageMixer 3 Library e 1 )

Ficheiro(F) Editar(E) Wer(V) Janela(W) Definicoes(S) Ajuda(H)

@ : @ ageMixer 3SE [N

L J e e N\

Biblioteca Lista v | ‘

{3 DS DRV PL2008(0: Ministura | Titulo Tempo de reprod... | Data de gravacao o
EHCANIN (P
BECANON () Summer Highland | 00:01:20 2008/01/13 2248:25
¥ & Album 3
[ sem titulo
Flawer Path 00:01:36 2008/01/13 225740
[E 2008m13

¥ & Album inteligente
E Ficheiros importados Green fvenue 00:01:10 2008401413 224454
E Ficheiros editados rec

[ Nivel superior

@ Lista d= DVD Great Wave 00:01:04 2008/01,/13 230307
v Ista de
B sem titulo
M @ Lista de AVCHD Full Bloam 00:01:02 2008/01,/13 230943
@ Sem titulo
v @Blu—ray List
B Sem titulo Small Island 00:01:25 008401413 725440

v B Lista de DataDisc

Sem titulo

Gosmos Garden 00:01:0% WM08/01413 231113

] [ Informacao ] [ Edican de filme ]

E [
7 i

—

(1) Bot&o do ImageMixer 3 Launcher

\/olta ao ecra "ImageMixer 3 Launcher".

[2] Janela Origem

Locais gue contém os ficheiros de video.

(3] Janela de navegacao

Mostra a lista de ficheiros de video guardados no local gue seleccionou na jane-
la Origem.
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<> Janela Origem <

4. ImageMixer 3 Library (o= ]
Ficheiro(F) Editar(E} Ver(V]) Janela(W) Definicoes(S) Ajuda(H)
ixer 3SE ([l
ImageMixer 3 SE
Origem Wer Tamanho das miniaturas
Lista v | ‘
= (= DSK DRV FL2008(D) Miniatura Titulo Tempoe de reprod... | Data de gravacao o
@—HOANON (F)
{5 0ANON () _ Summer Highland 00:01:20 2008/01./413 224826
I : ] @—@ REMOWABLE (E) L
= & Album
| | Flower Path 00:01:36 2008/01,/13 226740
E Sem titulo
7 v_g Album inteligents
m E Ficheiras impartados res M Green Avenue 000110 2008,/01513 224454
E Ficheiros editados recen)
E Mivel superior
. B W | Grest ave 00:01.04 008701413 230307
) Lista de DWD ]
Q Sem titulo
[ Lista de AWOHD - Full Bloom oot 2008/01/13 230043
) 5em titulo
|—) Lista de Blu-ray
B 5em tiwlo ﬁ Small Ieland 00:01:25 2008/01./13 225440
—) Lista de DataDisc
Sem titulo
Cosmos Giarden 00:01.08 2008/01/13 231113
<[ v <
é [ Reproduzir ] [ Informacao ] [ Edican de filme ]
— @ = = @

(1] Biblioteca

A Biblioteca é o local onde sao guardados todos os ficheiros de video utilizados
no "ImageMixer 3".

[2] Unidade de disco

Unidades ligadas ao computador. Mostra uma lista com os ficheiros de video
gue se encontram no disco gue foi colocado na unidade.

3] Camara de video

Aparece quando é ligada uma camara de video com memaoria incorporada ou com
disco rigido. Mostra uma lista dos ficheiros de video contidos na cadmara de video.

(4] Cartdo de memoria SD

Mostra uma lista de ficheiros de video contidos no cartao de memoria SD intro-
duzido no computador.

% A visualizacdo muda consoante seja ou nao introduzido um cartao de memoria SD.

(5] Disco removivel

Mostra uma lista de ficheiros de video contidos num dispositivo de armazena-
mento externo.
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(6] Album

Lista de ficheiros de video provenientes da Biblioteca e agrupados por tema ou
por qualguer categoria da sua preferéncia.

(7] Album inteligente

Lista de ficheiros de video agrupados a partir da Biblioteca segundo condicoes
especificas.

Lista de gravacéao

Lista de ficheiros de video seleccionados a partir da Biblioteca com os quais pode
criar um disco original. O tipo de disco e o formato variam consoante o tipo de lista.

@ Para saber que discos e leitores pode utilizar, consulte a .

Lista de DVD

Tipo de lista de gravacao para criar um disco DVD em formato DVD-Video.

Lista de AVCHD

Tipo de lista de gravacéao para criar um disco DVD em formato AVCHD. Ao criar um disco a partir
desta lista, a velocidade maxima de bits do contetdo de video tera um limite de 18 Mbps.

Lista de Blu-ray

Tipo de lista de gravacao para criar um disco BD.

Lista de DataDisc

Tipo de lista de gravacao para criar um disco DVD para armazenamento de dados. Ao criar um dis-
co utilizando esta lista, o contetudo de video sera gravado sem que a sua qualidade seja alterada.

% Nao é possivel reproduzir discos criados com a lista de DataDisc num leitor de DVD auténomo.

@ O que é a "velocidade de bits (Mbps)" ?

00 00 0000000000000 OCOCEOCEOCEOCEOCEONOGONOEOEOEONOEOEOOOO O OO
A velocidade de bits indica o tamanho dos dados de video e audio transferidos por
segundo durante a gravacao, sendo medidos em Mbps. Quanto maior for o namero,
melhor sera a qualidade do video e do audio.

9] Bot&o para adicionar novo album

Ao clicar neste botao, é criado um novo album.

Botao do menu de utilitarios

Mostra as opcoes de menu disponiveis, como adicionar um novo album, adicio-
nar um novo album inteligente, etc. As opcdes de menu variam consoante o item
gue estiver seleccionado na janela Origem.

11 Boté&o de ejeccéo

Aparece guando é seleccionada uma unidade de disco. Cligue neste botao para
ejectar o disco gue esta na unidade.
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<> Janela de navegacao <

.
*3, ImageMixer 3 Library [E=REEn

Ficheiro(F) Editar(E) Wer(V) Janela(W) Definicoes(S) Ajuda(H)

Origem Ver lamanho das miniaturas
1 Lista v | H
3 DSK DRW PIX2008(D:) | Miniatura | Titule | Tempo de reprod... | Data de gravacao o
EWCANON (F e
. - Summer Highland 00:01:20
@ CANDN (G) -~
¥ & Album L
[ sem titulo
(1] Flower Path 00:01:26 2008/01/13 225740
[E 2002m13
¥ & Album inteligente
E Ficheiros importados re M Green fvenue 00:01:10 2008401413 224454
E Ficheiros erf—
[ Nivel super 2
. "‘L. Great Wave 00:01:04 2008/01,/13 230307
v @Llsta de DWD o
Q Sem titula
v ) Lista de AVGHD - Full Eloom 000107 2008/01 /13 230943
&) sem titulo
v @Blu—ray List B
== Small Ieland 00:01:25 2008/01/13 225440
B Sem titulo mall Ielan
v @ Lizta de DataDizc
Sem titula
Gosmos Garden 00:01:08 WM08/01413 231113
<[ P Z
[E [ Reproduzir ] [ Informacao ] [ Edican de filme ]

4—5 6

(%)

(1] Filtro de visualizacao

Mostra/oculta as miniaturas ou altera o tamanho das miniaturas.

[2] Janela de navegacao

Mostra a lista de ficheiros de video guardados no local que seleccionou na janela Ori-
gem. Podem ser visualizadas as seguintes informacoes para cada ficheiro de video:

Estado do ficheiro/Miniatura/Titulo/Formato de filme/Formato de audio/Tamanho de imagem/
Velocidade de bits do sistema/Relacao de aspecto/Tempo de reproducao/Tamanho do fichei-
ro/Data de gravacao/Data de adicao/Data de modificacdo/Data de edicdo/A minha pontuacao/
Contador de reproducao

@ Simbolos relativos ao estado do ficheiro

000000000000 0000000000000000000000000 0

° (Reproducao)
O ficheiro esta a ser reproduzido.

o (Nao foi possivel encontrar este ficheiro)

O ficheiro foi adicionado a Biblioteca no passado, mas nao possivel encontra-lo devi-
do ao facto da localizacao ter sido alterada ou de o ficheiro ter sido apagado.

® (Nao é possivel largar ficheiros aqui)
Aparece quando arrasta um ficheiro para um local onde n&o o pode largar.
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@ Para seleccionar Opcoes de visualizacao para os ficheiros de video

00 000 0000000000000 0000000000000 0CEOPEOCEOCENONONONONOSNONONONOSNONONOSNONONONOSNONONOSNOSNONONOSNONOEOS O
Para alterar as opcoes de visualizacao, seleccione [Mostrar opcoes ver...] no menu
[Janela] e defina as opcdes que pretende visualizar.

% O estado e o titulo do ficheiro nao podem ser ocultados.

@ Para alterar o tamanho das miniaturas

Arraste o limite entre os cabecalhos [Miniaturas] e [Titulo] na janela de navegacao
para a direita/esquerda.

3] Bot&o [Reproduzir]

Reproduz o ficheiro de video seleccionado.

4] Botao [Informacao]

Mostra o painel de informacao na parte inferior da janela de navegacao, onde
aparecem informacoes detalhadas sobre o ficheiro de video seleccionado. Pode
também adicionar Comentarios ou alterar A minha pontuacao no painel de infor-
macao apresentado.

(5] Botao [Edicao de filme]

Abre o ecra de edicao de filme.

(6] Botao [Lista de disco]

Cria uma nova Lista de DVD, Lista de AVCHD, Lista de Blu-ray ou Lista de Data-
Disc.
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Ecra visualizado quando a camara de
video esta ligada

Quando liga a camara de video, alteram-se 0s seguintes itens em relacao ao ecra basico.

_
4, ImageMixer 2 Library (]

Ficheiro(F) Editar(E) Wer(V) Janela(W) Definicoes(S) Ajuda(H)

ImageMixer 3 SE

Origem o 1 | e

TE Eiblioteca Lista v |D ‘
{9 DK DRV PH2008(D) | Miniatura | Nome de ficheiro | Data de gravacao | Proprfich. -
ElCANON (F)
T GANON (G
v 5 Album A
E Tempo de reproducan 000110 5
Sem titul chei
e e o 0090113224454 ms | 2008/01/13 224454 Ve i i (2
E?UDSUHS Tamanho de imagem 1920 x 1080

v & Album inteligente
[ Ficheiros importados re
E Ficheiros editados rece

Tempa de reproducan 00:0110

Tamanha do ficheiro 1370 MB
0080113224 710.m2ts | 200801413 224710 Tamanho de imagsm 1920 x 1080

E Mivel superior Tempo de reproducao 00:01:20

Tamanho do ficheiro 1509 MB
v @ Lista de DVD 20080113224826 m2ts 2008/01./413 224826 Tamanho de imagem 1920 x 1080
Q Sem titula
Tempo de repraducan 000108
A d @ Lista de AWCHD Tamanho do ficheiro 1290 MB
B 0080113226037 m2e | 2008701413 226037 Tamarho de imasem 1920 x 1080
Sem titula
v @ Blu-raw List Tempa de reproducan 00:00:41
B S o 0080113226230 mts | 20080113 226230 FnEilim il (i £ (13

Tamanho de imagem 1920 x 1080
v @ Lista de DataDisc
Tempa de reproducan 00:01:25

Tamanho do ficheiro 1655 MB
200801713225440 m2ts 2008/01./13 225440 Tamanho de imagem 1920 x 1080

2 5em titulo
<= 1N\

[ Reproduzir ] [ Importar ]

(1] Janela de navegacao

L4TEY R

E apresentada informacao relativa a cada ficheiro de video da camara de video.

@ Simbolos relativos ao estado do ficheiro

000000000000 0000000000000000000000000 0

0 (simbolo de Importado)

O "simbolo de Importado" aparece para indicar os ficheiros de video contidos na ca-
mara de video que ja foram importados para a Biblioteca.

2] Bot&o [Reproduzir]

Reproduz o ficheiro de video seleccionado.

3] Botao [Importar]

Importa os videos seleccionados para a Biblioteca.
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I Painel de informacoes do ficheiro

Quando selecciona um ficheiro de video e clica no botao [Informacao], apare-
cem informacoes detalhadas sobre o ficheiro seleccionado. Cligue novamente
em [Informacao] para fechar o painel de informacdes do ficheiro.

<> Separador de Propriedades do ficheiro <

[ Nivel superior

Propr fich i Opcoes
¥ B Lista de DD

Tipo: H264 Formato de audio: Dolby Digital
B sem tituis Tamanha do ficheiro: 1509 MB Garal de audic: 2 ch
v @Lista de AVCHD Tempo de reproducao: 00:01:20 Weloc, amostra audic: 480 KHz
QSem titulo Tamanho de imagem: 1920 x 1080 Veloc. de bit de audio: 266 Kbps
Relacao de aspecto: 16:9 Data de criacao: 2008/01/13 224826
v ) Bluray List
Weloc. bit sist; 1800 Mbps Data de inclusao: 2008/06/28 14:07:21
BSEW titulo Formato de filme: H264 Data de modificacan: 2008/01.13 224826
v B Lista de DataDisc Weloc. bit filme: 160 Mbps Data de gravacao: 2008/01/13 22:48:26
Veloc, fotogramas: 2997 fps Data de edicac:

Sem titulo
Contador reproducac: 17

D Localizacac:  G¥Users¥User¥Videos¥IMxLibrary¥CANON¥2008011 3¥2008011 3224826 m2ts

<[l
[ Reproduzic ][ Informacao ][ Edicao de filme ]

% As informacoes de [Veloc. bit sist] e [Veloc. de bit filme] poderao ser diferentes das da camara de
video.

<> Separador de Opcoes &
|

Titulo: ‘Summer Highland

Mimiatura @

B sem titulo
v 3 Lista ds AVGHD

QSem titulo 2
v ) Bluray List

B 5em titulo

¥ i3 Lista de DataDisc

A minha pontuacao

i

D —

[B) 5em titulo

4 Comentarios:
[l
[ Reprodhzir ][ Informacaa ][ Edican de filme ]

Pode alterar ou adicionar A minha pontuacdo e Comentarios no separador de Opcoes. Isto
é (til para configurar Albuns inteligentes.

(1] Titulo

Pode alterar os titulos dos videos gue se encontram na Biblioteca. O titulo que
definir neste passo ira aparecer no ecra do menu do disco criado.

2] Miniatura

Mostra uma miniatura do video. Pode alterar a imagem utilizada como miniatura
arrastando o cursor.

¥ Mesmo gue mude a imagem da miniatura, as cenas iniciais dos videos s&o visualizadas como miniaturas no
ecra do menu de um DVD criado ().

56

Capitulo 6 Importar e organizar videos (Biblioteca)

ImageMixer 3 SE




3] A minha pontuacao

Pode classificar os seus ficheiros de video favoritos. Esta classificacao pode

ser utilizada como uma das regras dos Albuns inteligentes. Clique nas estrelas
Ou arraste-as para aumentar/diminuir o nimero de estrelas.

Quando minimizar A minha pontuacao

00 000 0000000000000 0000000000000000 00

Se arrastar a estrela para o lado esquerdo, a classificagcdo é minimizada.

(4] Comentéarios

Pode introduzir quaisquer comentarios sobre o ficheiro de video.
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I Ecra Preferéncias

E apresentado o seguinte ecra quando selecciona [Preferéncias...] no menu
[Definicoes).

¥ O ecra em baixo mostra o ecra Preferéncias da Biblioteca. Alguns itens relativos a criacdo de
discos, gravacao para o computador e gravacao de volta para a camara de video nao sao apre-
sentados no ecra Preferéncias.

Freferencias ||

1 Espago de trabalho

P:¥ |Jzerz¥PC-0000-0000% AppData. ¥ Temp Procurar ..

Configuragdo de destino biblicteca:
2 P:¥Llsers¥ PC-0000-0000% W ideos¥IM:x Libra Procurar ..
3 Fepor todaz az marcas importadasz

[ Redefinir ]

Sigtema de filme:

(0 NTSG @ PAL

l Ik, I [ Cancelar

(1] Espaco de trabalho

Defina uma localizacao para o espaco de trabalho do ImageMixer utilizado quando edita
filmes ou cria discos. O volume do sistema é seleccionado por predefinicao. Nao sao
apresentados volumes para 0s quais nao pode gravar.

2] Configuracao do destino da Biblioteca

Defina uma pasta para guardar os conteldos da Biblioteca. A pasta [IMxLibrary]
na pasta [Meus Videos]/[Video] ([Meus Documentos]/[Documentos] se a pasta
[Meus Videos]/[Video] ndo existir) & a pasta predefinida.

% Nao apague a pasta anterior da Biblioteca se alterar o destino da Biblioteca. O novo destino da Biblioteca
ird conter apenas ficheiros que adicione a Biblioteca apos a alteracgéao.

3] Repor todas as marcas importadas

Cligue em [Redefinir] se pretender repor todas as marcas importadas ().

(4] Sistema de filme

Seleccione o sistema de video para a criacao de um disco ou exportacao de ficheiros
num formato diferente.

% Quando seleccionar [Para computador] na exportacao de ficheiros, o sistema de video sera igual ao siste-
ma da camara de video utilizado para gravacao.
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dicionar videos a Biblioteca

Adicionar videos da camara de video

@ Para adicionar videos da camara de video a Biblioteca, consulte a

Adicionar ficheiros do computador a Biblioteca

1 . Cliqgue em [Navegacao e Criacao] no ecra [ImageMixer 3 Launcher].

=) Aparece o ecrd da Biblioteca.

4, ImageMixer 3 Launcher

Griar disco

Adicionar videos da camara de video para a biblioteca para
depois os reproduzir, editar ou criar discos Blu-ray.

Grava fisheiras no computadar

Gravar de volta na camara de video

Ha
i
He

Navegacao e Criacao

Sair

R )] ¥ -

2_ Seleccione [Adicionar ficheiros para a biblioteca...] no menu [Ficheiro].

*4, ImageMixer 3 Library

e

Ficheiro(F)] Editar(E) Ver(V) Janela(W) Definicoes(S) Ajuda(H)

ImageMixer 3SE

Tamanho das miniaturas

Novo album..(N) CelsN
Novo slbum inteligente. CerleAltsN
Novalista de DVD...
Nova lista de AVCHD.
New Blu-ray List.. j
Novalista de DataDisc..
icheiro
Criarimagens paradas.. CtrleShiftss
S 232 mdte
Adiciona ficheiros para a biblicteca..(0) Ctl-0
sairg) Aiteps B4

w & Album inteligents
[E] Ficheiros importados re
[E] Ficheiros editados recen
[E] ivel superior
v B Lista de DVD
) Sem titulo
v @) Lista de AVGHD
[ Sem titulo
v ) Blray List
) Sem titulo
v @) Lista de DataDisc
[ sem tituio

= v

2008013224710 m2ts

2008013224826 m2ts

h 2008013225037 m2ts

2008013225230 mi2ts

20080113226440 midts

Data de gravacao

2008/01/13 224329

2008/01/13 224454

2008/01/13 224710

2008/01/13 224826

2008/01./13 225037

2008/01/13 225230

2008/01/13 225440

Proprfich.

Tempo de reproducao 000104
Tamanho do ficheira 1243 ME
Tamanhe de imagem 1920 x 1080

Tempo de reproducao 000110
Tamanho do ficheira 1347 ME
Tamanho de imagem 1520 x 1080

Tempo de reproducao 000110
Tamanho da ficheira 1270 MB
Tamanho de imagem 1920 x 1080

Tempo de reproducso 0001:20
Tamanho da ficheira 1508 MB
Tamanho de imagem 1920 x 1080

Tempa de reproducan 000108
Tamanho do ficheiro 1290 MB
Tamanho de imagem 1920 x 1080

Tempa de reproduicas 000041
Tamanho do ficheiro 602 MB
Tamanho de imagzm 1920 x 1080

Tempe de repraducas 0001:25
Tamanho do ficheira 1655 ME
Tamanho de imagem 1920 1080

T ST
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3. Seleccione o ficheiro que pretende adicionar e clique em [Abrir].

4 Abrir [
Procurarem:  pay ambiente de trabaho - @2 m
T Nome Tamanho Tipo Data modificagdo
el [E¥ pc-0000-0000
Localizagdes 1 Piblico
I 1% Computador
.| @ Rede
! 1 2008.04.21
Ambiente de | 1 2008.05.16
trabalho

b

PC-0000-0949

< I ] +

=
|
&' Mome do ficheira: -
Computader  _ . o -
Ficheiras do tipa: H264 Files (* m2ts)k mts) v] [T

@ Adicionar utilizando o método de arrastar e largar

00 0000000000000 0000000000000000000000000000000000000 o

Pode também adicionar ficheiros/pastas a Biblioteca utilizando o método de arras-
tar e largar. No Explorador do Windows, abra a pasta que contém o ficheiro de video
ou a pasta que pretende adicionar e arraste e largue os ficheiros/pastas que pre-
tende adicionar na janela da Biblioteca.

% Nao é possivel utilizar o método de arrastar e largar a partir de discos removiveis.

/4 Gerir os ficheiros adicionados a Biblioteca

O "ImageMixer 3" nao consegue encontrar ficheiros se, por exemplo, os ficheiros fo-
rem apagados no Explorador do Windows depois de terem sido adicionados a Biblio-
teca. Nao apague nem mova os ficheiros de video utilizados no "ImageMixer 3". Se
estiver a utilizar suportes removiveis como, por exemplo, um dispositivo de memoria
USB, grave previamente os ficheiros de video para o computador antes de os adi-
cionar a Biblioteca.

/4 Gerir os ficheiros da camara de video

Quando selecciona os ficheiros na cadmara de video, apenas é registada a informa-
cao da hiperligacao, sendo que os ficheiros propriamente ditos ndo s&o copiados
para o computador. Os ficheiros que forem adicionados a Biblioteca a partir da ca-
mara de video nao podem ser utilizados depois de desligar ou iniciar a cédmara de
video. Para copiar ficheiros da cadmara de video para o computador, cligue em [Gravar
ficheiros no computador] no ecra “ImageMixer 3 Launcher” .
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eproduzir videos da Biblioteca

Todos os videos a excepcao dos da camara de video devem ser importados para 0 compu
tador antes de serem reproduzidos. Para importar videos para a Biblioteca, consulte a E59

Reproduzir

1 . Seleccione um ficheiro de video para reproduzir.

4, ImageMiser 3 Library B
Ficheiro(F) Editar(E) Ver(V) Janela(W) Definicoes(S) Ajuda(H)
Origem Wer Tamanho das miniaturas
Lista v | =]
9 USK DRV PIX2008(D) | Miniatura | Titulo | Tempo de reprod... | Data de gravacao
Gl GANON (F) ———
Highland oo01:20
{8 CANON () =
v & Album
Sem titul
Esen titlo - Flower Path 00136 2008/01 /13 226740
[E] 20080113
w & Album inteligente
Eﬁbhewms importados rec M Green Avenue o010 2008/01 /13 224454
[l Ficheiros editados recen
[E] ivel superior
B W Gt e w104 200/01/13 280307
w @ Lista de DVD P
B sem titulo
v D Lista de AVCHD - Full Bloom 00102 2008/01//13 230943
) 5em titulo
v B Bluray List
Bisen tile ﬁ Small Island wes 2008/ /13 225440
w B Lista de DataDise
) 5em titulo
Cosmos Garden | 000108 2008/ /13 231143
+ | \—
[ roresar [ vromeee J[ coeomime ]

2_ Cligue em [Reproduzir].

m) Aparece o ecra de pré-visualizacao e a reproducdo & iniciada.

.’ Reproduzir videos da camara de video

00 0000000000000 OCOCOEOCEOEOCEONOEONOEONOEONOEOEOOOTETO OO
Dependendo do conteldo, pode nao ser possivel reproduzir bem os videos da camara
de video devido a limitacdes da velocidade de transferéncia através de USB.

3, ImageMixer 3 Library ==

Ficheiro(F) Editar(E) Ver(V) Janela(W) Definicoes(s) Ajuda(H)

ImageMixer 3 SE

Crigem Ver Tamarho das miniaturas
e Y ®
{3 DSK DR PLe00s(D) | Miniatura | Titulo | Tempo de reprod... | Data de gravacso
EHCANON (F)
EOANON (@) Summer Highland | 000120
w & Album L
[E]sem titulo
Flawer Path w0013 2008/01/13 226740
[E200s0113

w B Album inteligente
[ElFicheiros importados res Green Avenue o110 2D0B/01/13 224454
[EFicheiros editados recen

[E nivel superior

-—
-]
e
=
=
=

Great Wave w04 2008/ /13 23,0307
w B Lista de DVD
[EE)Sem titulo
v B Lists de AVCHD Full Bloom o102 2008/01/13 230343
) 5em titulo
v B Blu-ray List
BSen titulo Small Island 000125 2008/01 /13 225440
w @) Lista de DataDisc
) 5em titulo
GCosmos Garden 00108 2006/ /13 231113
(& — - Z
T+ D)) ) e ]
J

61
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I Ecra de pré-visualizacao

3, Small Island =)
Ve

v

® & Sacw
Pl S E— A——— ——— —

4/5/6)7)8

(1] Tempo decorrido

Mostra a posicao actual da reproducao.

[2] Cursor de reproducao

Mostra a posicao actual da reproducdo. Pode também arrastar o cursor para a
pOSicao onde pretende iniciar a reproducao.

(3] Tempo restante / Tempo total

Mostra o tempo restante do video durante a reproducao. Ao clicar nesta area, al-
terna a visualizacao entre tempo de reproducao total e restante.

(4] Botao de recuo para anterior

Salta para o inicio do ficheiro de video que esta a ser reproduzido. Se o ponto de
reproducao em gue se encontra corresponder ao inicio do ficheiro de video, salta
para o inicio do ficheiro de video anterior.

5] Boté&o de reproducéo

Reproduz/pausa o video. Durante a reproducao, o botao aparece como botao de
pausa.
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6] Botao de avanco para seguinte

Avanca para o capitulo seguinte.

Sem som

Silencia/repoe o volume.

Nivel do volume

Ajusta o volume do video gue esta a ser reproduzido.

@ Para alterar o tamanho do ecra de reproducao

00 000 0000000000000 000000000000000000000000000000 0

Se quiser alterar o tamanho do leitor, seleccione o tamanho do ecra no menu [Ver]
ou arraste o limite da janela.
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0 rganizar videos na Biblioteca

Quando tem um grande numero de ficheiros no "ImageMixer 3", pode comecar a
ser dificil geri-los. A organizacao de ficheiros pode tornar-se mais facil com a cria-
cao de Albuns por tema ou por qualquer outra categoria que preferir. Existem dois
tipos de albuns que pode criar com o ImageMixer: o Album normal e o Album inte-
ligente.

I Diferencas entre Albuns e Albuns inteligentes

Album

Um "Album" &€ uma coleccao de ficheiros de video escolhidos por si, tal como um
album de fotografias.

Por exemplo, se criar um album chamado "Festa de aniversario”, pode seleccio-
nar e adicionar manualmente ficheiros de video relacionados com a festa de ani-
versario. Depois, pode reproduzir sequencialmente os ficheiros de video quando
quiser ver os videos da festa.

Album inteligente

Um "Album inteligente" agrupa automaticamente ficheiros de video, tirando parti-
do dos dados electrénicos. Depois de definir as regras do Album inteligente, os
ficheiros de video que correspondam a esses critérios sao agrupados automati-
camente.

Por exemplo, se criar um album inteligente chamado "Abril de 2008" com o crité-
rio "Videos gravados em Abril de 2008", todos os ficheiros de video gravados na
data especificada sao adicionados automaticamente.
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Criar um album agrupando ficheiros de
video favoritos

1. Clique em [[ + 1.

%, ImageMixer 3 Library [E=rENx)
Ficheiro(F) Editar(f) Ver(y) Janela(W) Definicoes(s) Ajuda(H)
ImageMixer 3SE
Origem er Tamerho das miniaturas
{3 DSK DRY FDZ00E(D) Miniatura | Titulo Tempo de reprod.. | Data de gravacao E
EHCANON (F)
EWOANON (@) - Summer Highland | 0007:20 2006/01/13 224826
v Sabum A
[ sem titulo
Flomer Path 000136 2006/01/13 225740
[ 20080113
v 3 Album inteligents
[E] Ficheiros importados re M Green Avenue 000110 2008/01/13 724454
[E Fickeiros editados recen)
[ Nivel superior
B o | et v 00104 2006/01/13 230307
v B Lista de DVD =
) Sem titulo
v D) Lista de AUCHD - Full Blaom 0001:02 2008/01/13 230943
&) sem tituls
v @ Bluray List _
i | s i 00125 2008/01/13 225440
B Sem titulo Callicen
v ) Lista de Databisc
B sem tituls
GCosmos Garden | 000108 2008/01/13 281143
o v -
(C+1)# [ K v K csmseiine ]

2_ Introduza o nome do album e clique em [OK].

=) E criado um novo album na janela Origem.

Mome da lista |

Ihtraduzir o nome da lista.

Wacation 2008

l (0] 4 Cancelar

—
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3. Clique em [Bibliotecal].

e S—re
Ficheiro(F) Editar(E) Ver(V) Janela(W) Definicoes(s) Ajuda(H)
ImageMixer 3SE
Tamarho das miniaturas
w v @
= Miniatura | Titulo Tempo de reprod... | Data de gravacao
EECANON (F)
EHOANON (6 - Summer Highland | 000120 2008/01/13 224826
v 5 Abum E 3
[Elsem tituio
Flower Path 00136 2008/01/13 225740
[El200a0113
[E] Vacation 2008
w & Album inteligente M Green Avenue w0140 2008/01/13 224454
B Ficheiros importados
[EFicheiras editados re,
B Great e w0010 008/ /13 230307
[ Nivel superior - -
v @) Lista de VD
Bysem titio - Full Bioom fiitife} 2008/01/13 230943
w B Lista de AVCHD
) Sem titulo _
v B Bhrray List - Small Island 00125 2008/01 /13 226440
By 5em titulo
'w T Lista de DataDisc
- Cosmos Garden | 000108 2008/01 /12 231113
g v -
] R

4. Arraste e largue o(s) ficheiro(s) de video seleccionado(s) para o al-
bum criado no passo 2.

m) O(s) ficheiro(s) de video seleccionado(s) é/s&o adicionado(s) ao album.

@ Para seleccionar varios ficheiros

00 00 0000000000000 OOCOEOCEOENOGOEOEOSONOSEOSEOSOOS OO
Para seleccionar ficheiros contiguos, prima e mantenha premida a tecla [Shift] e se-
leccione os ficheiros; para seleccionar ficheiros nao-contiguos, prima e mantenha pre-
mida a tecla [Ctrl] e seleccione os ficheiros.

@ Ordenar ficheiros de video

00 0000000000000 000000000 00

Pode organizar ficheiros clicando no cabecalho do item ou arrastando e largando fi-
cheiros.

3, ImageMixer 3 Library =l El

Ficheiro(F) Editar(E) Ver(V) Jancla(W) Definicoes(S) Ajuda(H)

ImageMixer 3SE

Crigem er Tamanho das miniaturas

v @

| Minigtura | Titulo

@ DSk DRV PL2008(D)  “

EHGANON (F)
@CANON (G)
4

v T Album
[ElFicheiros importados

| Tempo de reprod... | Data de gravecae

Summer Highland oo01:20
[l Sem titulo

[E] 20080113
[E] vacation 2008
—

Flower Fath 000136 2008/01 /13 226740

w & Album inteligents Green Avenue 00:0110 2008/01 /13 724454

[EFicheiros editados re,
00104
[E nivel superior
v @) Lista de DVD
BiSen titdo - Full Bloom 00102 2008/01 /18 230043

w @) Lista de AVCHD
) sem titulo

v B Blurey List -g’ Small Island 100125 2008/01/13 225440
) Sem titulo

w @) Lista de DataDicc
. - Cosmos Garden | 000108 2008/ /13 231113

v -

™|
T+ [+ [ rowser [ wiameee J[ smomime )
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Organizar videos automatica,mente segundo cri-
térios definidos (criacao de Album inteligente)

1 . Seleccione [Novo album inteligente...] no menu [Ficheiro].

*3, ImageMiner 3 Library [E=REE )

Ficheiro(F) | Editar() Ver(V) Janela(W) Definicoes(S) Ajuda(H)
Novo album inteligente. Ctrl+Al+N |mageMixer3SE

Nova lista de AVCHD.

New Blu-ray List... j

Nova lista de DataDisc.

Tamanho das miniaturas

icheirc Data de gravacso Proprich.
Criar imagens paraas. CrleSiftes Fo————
Eportar.. 043mts | 2008/01/13 224379 E:jz:z SZ :x:;’; :7@25 XM‘EDEU
Adicionarficheiros para a biblioteca..(0) Ctl-0
Adicionar pastas para 3 biblioteca Ctel+ Shift+ 0. Tempo de reproducan 000110 F
Temarhe do ficheiro 1347 MB
Sair() g | PGS | EEGAR Ee Tamarho de imagem 1920 % 1030
v & Albun intelig=nte Tempo de repradican 000110
[ Ficheiros importadoe req | (%) H 20030113224 710m2ts | 20080113 224710 Jomerbe o T""E::;””n e
[ Ficheiros editadns recen)
Tempo de repraduican 00120
[ Mivel superior
. (] W0BOTIFUEX mAs | ABAI1A3 224826 et @B fizizfim 16 11D
v B Lista de DVD Tamarhe de imagem 1920 5 1080
) Sem titulo
Tempo de repraduican 001 08
v ) Lista ds AVCHD Tamanho do ficheira 12901 ME
008011320507.w2ts | 2008/01/13 226037 e
) Sem titulo
v B Bluray List Tempo de reproducao 00:00:41
Tamathe do ficheiro 802 ME
BSem tii x 0080113705202t | 2008/01/13 226230 e
v ) Lista de DataDise
- Tempo de reproduican 004125
B2 Sem tilo
g v | 08/ 544D Tamarho da tichera 1655 M2
O . Tamarho de imagem 1920 x 1080

£ 2 [ Qe ]

2_ Defina os critérios e clique em [OK].

Se pretender adicionar uma ou mais regras, clique em [] a direita e defina a regra.
Se pretender remover uma ou mais regras depois de definir varias regras, cliue em [E]].

Definicao de album inteligente |

Defina uma reera para criar um album inteligente

[Cumprir todas als) reerals) sequintels) -

[T\tulo - ] [contem v] 2008

[A minha pontuacao v“a ']ﬁﬁ?ﬁ E]

=0

@ Definir regras para um Album inteligente

00 000000000000 0000000000000000000000000

Pode definir até 10 regras para um Album inteligente.
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3. Introduza o nome do album e cligue em [OK].

=) Todos os ficheiros que correspondam aos critérios serdo adicionados automaticamente
ao Abum inteligente.

Nome da lista X ]

Introduzir o nome da lista.

Wacation 2009

._
L]
-

)

Cancelar

.’ Ordenar ficheiros de video

Nos abuns inteligentes, pode organizar ficheiros clicando no cabecalho do item.

{)) Alterar os critérios

00 0000000000000 000000O°

Se quiser alterar uma ou mais regras posteriormente, cligue com o botao direito do
rato no album inteligente que pretende alterar e seleccione [Editar album inteligen-
te...] no menu apresentado.
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E liminar ficheiros da Biblioteca

I Eliminar ficheiros da Biblioteca

1. clique em [Bibliotecal.

8, ImageMixer 3 Library =] El
Ficheiro(F) _Editar(E) Verly) Jancla(W) Definicoes(S) Ajuda(H)
ImageMixer 3 SE
Ver Tamariho dss ministurss
Lista v
— Minigtura | Titulo. Tempo de reprod.. | Data de gravacao =
Gl GANON (F)
oAoN () ‘ Summer Highland | 000120 2008/01/13 724826
v & Album 3 3
ESen o - Flower Path 00136 2008/01/13 726740
[E]200s0113
[E] vacation 2008
v I Abum inteligente M Green Avenue 00110 2008/01/1 224454
[ElFicheiros importados
[EFicheiros editados re,
Htive spmir »«7!.‘ Great Wave 00104 2008/01 /18 230807
v B Lista de DVD
Bisen tiulo - Full Bloom 000102 2008/01 /13 230043
w @) Lista de AVCHD
) sem titulo
v B Blurrey List ﬁ Small Esland 00125 2008/01 /13 225440
B 5em titulo
v QL_M’E oo Detadiee - Gosmos Garden | 000108 2008/01/13 231113
& D o
T+ e —— ——

2_ Seleccione o(s) ficheiro(s) que pretende eliminar.

e T s

Ficheiro(F) Editar(E) Ver(y) Janela(W) Definicoes(s) Ajuda(H)

Origem Tamarho das ministuras
(3 we v @ |
{3 DSK DRV P12008(D) | Miniatura | Titulo. | Tempo de reprod... | Data de gravacao. )
EHCANON (F) ——
Summer Hiehlard
T GANON (G MMEL HEnian
v 5 Abum 1
[Elsem titulo
Flower Path 000136 2008/01/13 225740
[=] 20080113
v 3 Album inteligents
[E] Ficheiros importados rec: M Green Avenue 000110 F008/01/13 724454
[EFicheiros editados recen
[l Nivel superior
Great Wave 00104 2008/ /13 230307
w @ Lista de DVD
) 5em titulo
v B Lista de AVGHD - Full Bloom oo0102 2008/01 /13 230043
[2)Sem titulo
w @ Blu-ray List
Bisen titlo ﬁ Small Island 000125 2008/01 /12 225440
'w @ Lista de DataDisc
Sem tituls
Cosmos Garden | D018 2008/01 /12 231113
e e
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3. Seleccione [Eliminar] no menu [Editar].

=) Aparece uma caixa de didlogo de confirmacao.

*4, ImageMixer 3 Library

Desfazer(Z)
Refazer(V)

Ficheiro(F) [Editar(E)| Ver(V) Jancla(W) Definicoes(S) Ajuda(H)

ChieZ

curey ageMixer 3SE ([lEH]

CtrleX
Ctrl-C Tamanhe das miniaturas

v 5 Album
[E]Sem titulo
[E]200s0113

w & Album inteligents

w B Lista de DVD
[EE)Sem titulo

w @) Lista de AVGHD
) sem titulo

v B Biu-ray List
) Sem titulo

w @) Lista de DataDicc

) 5em titulo

v

Flower Path

Full Bloom

Small Island

000136

000110

000104

000102

000125

000108

2008/01/13 225740

2008/01 /13 224454

2008/01/13 230307

2008/01 /13 230943

2008/01 /13 225440

2008/01 /12 231113

i

g
C+] _—

4. Seleccione como pretende eliminar os ficheiros.

Se quiser eliminar o(s) ficheiro(s) de video do computador, seleccione [Reciclagem]. Se qui-
sSer remover apenas a visualizacao do ficheiro na Biblioteca, seleccione [Guardar ficheiros].

ImageMixer 3 Library (|
A Pretende mover oz ficheiros zeleccionados para a reciclagem?
’ Guardar ficheiros ] E Reciclagem i ’ Cancelar

@ Ficheiros de video que tém apenas informacao da hiperligacao

00 00 0000000000000 0OCOCOCEOCEOCEONONONONONONOINONOOIEOOEOEEOOEEOTPOOTPOOEEOTOOEOTOEOEOTEOTLOTEEOTOEOEEOTPEOLOTOOLOT O
Quando elimina ficheiros de video que tém apenas informacao de hiperligacao e quan-
do os dados do video original ja nao existem na Biblioteca, aparece a seguinte caixa
de diadlogo. Por exemplo, ao eliminar um ficheiro da camara de video adicionado a par-

tir da seleccao de ficheiros na Biblioteca.

ImageMixer 3 Library (|
£ Tem a certeza que pretende remover da biblioteca®
f [s]'4 i [ Gancelar
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| Eliminar ficheiros de um Album/Lista

1 . Cligue no Album/Lista na janela Origem.

T R

Ficheiro(F) Editar(E) Ver(y) Janela(W) Definicoes(s) Ajuda(H)

ImageMixer 3SE

Crigem Wer Tamarho das miniaturas
= Bibliots Lista
{3 DSK DRV PLCO0B(D) Miniatura | Titulo Tempo de reprod... | Data de gravacao E
EWCANON (F)

Summer Highland | 0001:20 2008/01 /13 224826

v & Album

Sem titul
Elsem tiio - Flomer Path 00186 2008/01/13 225740
[El2o0s01a

] Vacation 2008

w I Album intelieente Green Avenue o110 2008/01 /13 224454

[EFicheiros importados
[ElFicheiros editados re:

. B W | Great iave 000104 2008/01 /13 220307

[E] ivel superior -

w @) Lista de VD

Bysem titio - Full Bloom [t} 2008/01/13 230943
v B Lista de AVCHD

) 5em titulo
v B Bluray List - Small lsland w001:% 2008/01/13 226440

B sem titulo
w @ Lista de DataDisc

Cosmos Garden | 000108 2008/01/13 231113

(K™ 3 -

[ roesar [ womee J[ o )

2. Seleccione o(s) ficheiro(s) que pretende eliminar.

 NEEmEmT CEEs

Ficheiro(F) Editar(E) Ver(V) Janela(W) Definicoes(S) Ajuda(H)

ImageMixer 3 SE

Crigem Ver Tamanho das miniaturas

(gl Biblioteca ‘ ‘ Lista v | [l H
3 bSK DRV FREO0ED) ~

Miniatura | Titulo Data de gravacao

B CANON (F)

oANoN (G = unmer Highiard
v & Album E
[E]Sem titulo
B | Geat e o108 2008/01/13 230307
[E]200s0113 ——
v & Album inteligente - Cosmos Garden | 000108 2008/01/13 231113

ElFicheiros importados
[EFicheiros editados re,
[E nivel superior

v B Lista de DVD
[EE)Sem titulo

w @) Lista de AVCHD
) sem titulo

v B Bheray List
) Sem titulo

w @) Lista de DataDicc

= v .‘

s [ oo [ s |
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3. Seleccione [Eliminar] no menu [Editar].

= O(s) ficheiro(s) de video &/sao eliminado(s) do Album/Lista.

3, ImageMixer 3 Library B
Ficheiro(F) [Edtar(E) | Ver(V) Janela(W) Definicoes(S) Ajuda(H)
Desfazer(@) CrleZ
Refazer(¥) sy = ]
Ctrl+X.
CtileC Tamarho das miniaturas
e v |
| Tempo de reprod... | Data de
Great Wave w001 2008/01/13 230307
Cosmos Garden | 000108 2008/01/13 231113
w ) Blu-ray List
By 5em titulo
'w T Lista de DataDisc
= 3
C+) [ sz J[ mimaes ] caowwtioe ]

@ Se eliminar um ou mais ficheiros de um Album/Lista

00000 0000000000000 000000000000000000000000000000000000 o

Os ficheiros sao removidos do Album/Lista, mas permanecem na Biblioteca. Nao é
possivel eliminar ficheiros de albuns inteligentes.
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Eliminar Albuns/Albuns inteligentes/Listas

1 . Seleccione o Album/Lista que pretende eliminar.

T R

Ficheiro(F) Editar(E) Ver(y) Janela(W) Definicoes(s) Ajuda(H)

ImageMixer 3SE

Origem er Tamarho das miniaturas
{3 DSK DRV FIAD0E(D) = Miniatura | Titulo Tempo de reprod... | Data de gravacao E
EHCANON (F)
P ‘ Summer Highland | 000120 2008/01/13 224826
v 5 Abum A
[Elsem titulo
Flower Path 00136 2008/01/13 225740
[=] 20080113
] Vacation 2008
w 5 Album intelieente M Green Avenue o110 2008/01 /13 224454
[EFicheiros importados
[ElFicheiros editados re:
. B W | Great iave 000104 2008/01 /13 220307
[E] ivel superior -
w @) Lista de VD
Bysem titio - Full Bloom [t} 2008/01/13 230943
v B Lista de AVCHD
) 5em titulo S
v B Buray List -“ Small lsland w001:% 2008/01/13 226440
B sem titulo
w @ Lista de DataDisc
Cosmos Garden | 000108 2008/01/13 231113
(K™ r -
T+ [ romcir J riomome | St tine )

2. Seleccione [Eliminar] no menu [Editar].

m Se o Album/Lista tiver ficheiros de video, aparece uma caixa de dialogo de confirmacao.

3, ImageMixer 3 Library =l El
Ficheiro(F) [Editar(E) | Ver(V) Janela(W) Definicoes(S) Ajuda(H)
Desfazer(z) Ctrlsz
Refazer(¥) Crley age e = E]
Cortar(X) ChrlsX
Origem Copiar(C) Ctrl+C Tamanho das miniaturas
B L ol e
=Ll E (D) e Titulo Tempo de reprod... | Dats de gravacao
cmCA Seleccionar tudo(A) Cerl+A
'OA Definir capitulos Summer Highland 00:01:20 2008/01 /13 22:45:26

Great Yave 000104 2008/01 /13 230307

v & Album L
[Elsem titulo 3
[] 20080113 =

v ﬁ Album inteligente - Cosmos Garden 0o0108 2008/01 /13 231113

[EFicheiros importados

[ElFicheires editados re:
[E] ivel superior
w @ Lista de DVD
B sem titulo
v B Lista de AVCHD
) 5em titulo
w B Blu-ray List
B sem titulo
v @) Lista de DataDise

o

K™
T+ [+ [ sz J[ v ] i sroe ]

@ Se eliminar um Album/Album inteligente/Lista

00 0000000000000 000000000000000000000000000000000 o

O Album/Lista & removido, mas os ficheiros de video do Album/Lista eliminado per-
manecem na Biblioteca.
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uncoes adicionais da Biblioteca

Ordenar ficheiros de video

Organizar itens por ordem ascendente/descendente

Pode clicar no cabecalho de um item na janela de navegacao para ordenar os fi-
cheiros de video por ordem ascendente/descendente.

3, ImageMiser 3 Library =l E

Ficl

(F) Editar(E) Ver(V) lanela(W) Definicoes(s) Ajuda(H)

ImageMixer 3SE

Crigem Wer Tamanho das miniaturas.

B sboee Lsts v =

pr—
{5 DSK DRV P12008(D:) Miniatura l Titulo Tempo de reprod... | Data de gravacac.
EHCANON (F)
EHOANON (6 Summer Highland | 000120 2008/01/13 224826
v & Album
[Elsem tituio
Flower Path 00136 2008/01/13 225740
[=] 20080113

w B Album intelients

Green Avenue 000110 2008/01 713 224454

il i
?

Bl so V0 w0010 2008/ /13 230307
v B lista de
) 5em titulo
v B Lists do AVCHD Full Eloom w01 2008/01 /13 230943
Sem titulo
w @ Blu-ray List
Small Island 00125 2008/01 /13 226440
Cosmos Garden | 000108 2008/01 /12 231113

[ sz J[ mimaes ] caowwtioe ]

Organizar utilizando o método de arrastar e largar

Seleccione um ficheiro de video e arraste-o para a localizacao pretendida.

% Nos Albuns inteligentes, ndo é possivel organizar os ficheiros com o método de arrastar e largar.

8, ImageMixer 3 Library =] El

Ficheiro(F) Editar(E) Ver(V) Janela(W) Definicoes(S) Ajuda(H)

Crigem

DSK DRV PL{2008(D:)
EBGANON (F)

{5 CANON ()
v T Album

-_
[l Sem titulo
Flower Fath 000136 2008/01 /13 225740
[E] 20080113

v 5 Album intelieente

EF\DMN’ Green Avenue 00:01:10 2008701713 224454
[l Ficheiros editados recen)
[E] ivel superior
B | Great e o104 2008/01 /13 230307
w B Lista de DVD i =
B sem titulo
v B Lista de AVCHD - Full Bloom 00102 2008/01//13 230943
) Sem titulo
v B Buray List v _
Bisen tito ﬁ Small Eland 0012 2008/01 /18 225440

v @) Lista de DataDise
[2)1Sem titulo

<[
[

000108 2008/01/13 231143

[ oem ]
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| Alterar os nomes dos titulos

1 . Seleccione um ficheiro de video.

8, ImageMixer 3 Library =] El

Ficheiro(F) Editar(E) Ver(V) Janela(W) Definicoes(S) Ajuda(H)

Crigem Ver Tamanha das ministuras

v lm H

| Titulo

& DSK DRV PL200ID:)
EECANON (F)
EHCANON (@)
v 5 Album
[l sem titulo
[E]200s0113

| Miniatura

Data de gravacao

Flower Path 000136 2008/01 /12 226740

w & Album inteligente
[ElFicheiros impartadas re: Green Avenue w0110 2008/01/13 224454
[ElFicheiros editados recen)
[ ivel superior

w B Lista de DVD
[E)Sem titulo

w @) Lista de AVGHD
[ 5em titulo

v B Blu-ray List
) Sem titulo

w @) Lista de DataDisc

Great Wave 000104 2008/01/13 230307
Full Bloom 000102 2008/01 /13 230943

Small Island 000125 2008/01 /13 225440

Sem titulo
GCosmes Garden | 000108 2008/01 /13 231113

ﬁ oz roren J_ctmmiine ]

‘TR EL]

2. Clique em [Informacao].

=) Aparece o painel de informacées do ficheiro.

3, ImageMixer 3 Library =l El

Ficheiro(F) Editar(E) Ver() Janela(W) Definicoes(s) Ajuda(H)

ImageMixer 3SE

Origem Tamarho das miniaturas
o
& DSK DRV PH2DDE(D) | Miniatura | Titulo Data de gravacao =
EHCANON (F)
-_—
EHCANON () <
v & Album E
[Elsem titulo
Flower Path 00136 2008/ /13 225740
[] 20080113
v B Album intelieente
[E Ficheiros importados rex M Green Avenue 000110 2008/01/13 224454
[EFicheirns editados recen
[ Nivel superior
B Great e w0010 2008/ /13 230307
w @ Lista de DVD -
) 5em titulo
v B Lista de AVCHD - Full Bloom 000102 2008/01 /13 230043
) Sem titulo
v B Bluray List
- 00125 2008/01 /12 225440
By 5em titulo LR
'w T Lista de DataDisc
- Cosmos Garden | 000108 2008/01/13 231113
r -
_m) Edis da fiine [ ot docueo |
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3. Cligue no separador [Opcoes] e introduza o novo nhome na caixa [Titulo].

% Cligue novamente em [Informacéao] para fechar o painel de informacodes do ficheiro.

3, ImageMixer 3 Library \ ==

Ficheiro(F) Editar(E) Ver(V) Janela(W) Definicoes(S) Ajuda(H)

ImageMixer 3 SE

& bSK DRY FIHED0E(D)
EECANON (F)
@ CANON (G)

v 5 Album

Sem til
Esem tivio 2008/11/12 226740

w @) Lista de DataDicc

) 5em titulo
Q| v
T+ [+ [ oot [ vioreee [ comie )
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Capturar uma imagem parada a partir de
um ficheiro de video

1 . Seleccione um ficheiro de video.

Seleccione um ficheiro de video a partir da Biblioteca, de um Album, de um Album in-
teligente ou de uma Lista de DVD/AVCHD.

8, ImageMixer 3 Library =] El

Ficheiro(F) Editar(E) Ver(V) Jancla(W) Definicoes(S) Ajuda(H)

ImageMixer 3SE

Origem Wer Tamanho das miniaturas
Lista v |@
& DSK DRV PIR00(D) | Minatura | Intulo | 1€mpo de reprod.. | Uata de gravacse
EHGANON (F)
[ GANON (G
v T Album
[l sem titulo
=] 20080113

v 5 Album intelieente

Flower Fath 000136 2008/01 /13 226740

E Ficheiros importados rec Green Avenue o010 2008/01 /13 224454
[l Ficheiros editados recen)
[ Nivel superior

w @) Lista de DVD
) sem titulo

v ) Lista de AVCHD
[F2)Sem titulo

v B Bluray List
B sem titulo

Great Yave 000104 2008/01 /12 220307

Full Bloom 0002 2008/01 /12 220043

Small lsland w001:% 2008/01/13 226440
'w @) Licta de DataDice

[2)1Sem titulo

ca| ) =

GCosmes Garden | 000108 2008/01/13 231143

][ Tnformacan ][ Edicao de filme ] Lista de disco

MENEREN

2. Seleccione [Criar imagens paradas...] no menu [Ficheiro].

= O filme seleccionado aparece no ecra de pré-visualizacao.

4, ImageMixer 3 Library ===
Ficheiro(F) | Editar(E) Ver(V) Janela(W) Definicoes(s) Ajuda(H)

Novo album...(N) Ctrl+N

Novo album inteligente... CtrlsAltN ImageMixer 3SE

Mova lista de DVD.
Nova lista de AVCHD. Tamanho das miniaturas

New Blu-ray List..

MNova lista de DataDisc.

' [ —— Cirl+Shift+5 )

| Tempo de reprod... | Data de gravacso -

000120

Adicionar ficheiros para a biblioteca...(0) ctieo
Adicionar pastas para a biblioteca. Ctrl+Shift+0 =
Sair() Aters 00136 2008/01/13 225740
w B Album intelients
[E] Ficheiros importados rex M Green Avenue 000110 F006/01/13 724454
[EFicheiros editados recen
[ Nivel superior
B W Great e w0010 008/ /13 230307
w @) Lista de DVD - -
) 5em titulo
v @ Lista de AVCHD - Full Bloom 000102 2008/01 /13 230043
[2)Sem titulo
w @ Blu-ray List .
ST —— 00125 2008/01 /12 225440
B 5em titulo LR
w @ Lista de DataDisc
[ 5em titulo
Cosmos Garden | 000108 2008/01 /12 231113
T v -
C+) [ roomr [ wiomeee J[ oomive )
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8. Faca aparecer a cena que pretende gravar.

Faca aparecer a cena que pretende gravar como imagem parada utilizando o cursor e
0s botbes de avanco ou recuo de fotogramas.

4. clique em [].

=) A cena é gravada como um ficheiro de imagem parada.

@ ® _ @

@ Destino das imagens capturadas

00 0000000000000 000000000000000 00

Uma imagem capturada & gravada como "titulo do filme_Capture.jpg" no seguinte desti-
no.

® \Windows XP

C:A\Documents and Settings\(Nome da conta de utilizador)\My Documents\My Pictures\ImageMi-
xer 3 SE

® \indows Vista

C:A\Users\(Nome da conta de utilizador)\Pictures\ImageMixer 3 SE
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I Gravar um ficheiro de video num formato diferente

Pode exportar ficheiros de video adicionados a Biblioteca do "ImageMixer 3" e con-
verté-los para um formato de ficheiro diferente consoante o objectivo pretendido.

@ Para qué exportar ficheiros em formatos diferentes?

00 000000000000 00000000000000000000000000000000000000000 o

Alterando o tamanho do ficheiro, método de compressao e resolucao, pode criar
ficheiros para transferir para um sitio Web de partilha de videos ou ficheiros para
reproduzir num iPod. Pode ser necessaria uma conversao adicional dos ficheiros ex-
portados para o sitio de partilha de videos ou para o "iTunes".

1 . Seleccione um ficheiro de video.

Seleccione um ficheiro de video a partir da Biblioteca, de um Album, de um Album in-
teligente ou de uma Lista de DVD/AVCHD.

%3, ImageMiver 3 Library =l E

Ficheiro(F) _Editar(f) Ver(V) Janela(W) Definicoes(S) Ajuda(H)

ImageMixer 3SE

Origem Ver Tamanho das miniaturas
Lisk v ‘ﬁiﬂ
3 DSk DRY PL2008(D3 | Miniatura | Titulo | Tempo de reprod.. | Data de gravacao
EHGANON (F) [
EHCANON (3) D
v 5 Album 4

5] Sem titulo
] 20080113

Flower Fath 000126 2008/01/13 226740

v 5 Abum inteliesnte
[ Fiche
[ Fiche:

=] ivel superior

-_

B W Gt e 00104 2008/01/13 230307
v B Lista de DVD S ]
e—

Green Avenue o0 2008/01/13 224454

ditados recen|

) sem titulo
v B Lista de AVGHD
B2 Sem titulo

v B Bluray List

B sem titulo

Full Bloom 0000 2008/01/13 230943

Small Island 0001:25 2008/01/13 225440

v @) Lista de DataDise

E5) Sem titulo
Cosmos Garden | 0001:08 2008/01/13 2311413

] N

[ Reproduzir ][ Tnformacae ][ Edicao de filme ] Lista de disco

<[

2. Seleccione [Exportar...] no menu [Ficheiro].

4, ImageMixer 3 Library ===
Ficheiro(F) | Editar(E) Ver(V) Janela(W) Definicoes(s) Ajuda(H)
Novo album...(N) Ctrl+N
Novo album inteligente... CtrlsAltN ImageMixer 3SE
Mova lista de DVD.
Nova lista de AVCHD. Tamarho das ministuras
Mew Blu-ray List..

Nova lista de DataDisc.

| Tempo de reprod... | Data de gr

( Eortar.. ’ hlend | 000120
Adicionar ficheiros para a biblioteca...{0) Ctrl+0
Adicionar pastas para a biblioteca. Ctrl+Shift+0 =

Sain) Atsre M 000136 2008/01 /13 225740

w B Album intelients
Green Avenue o010 2006/ /13 224454

Great Wilave 00104 2006/ /13 230307
w @ Lista des DVD

) 5em titulo

v @) Lista de AVCHD - Full Bloom 000102 2008/01 /13 230043
) 5em tituls

w B Biu-ray List

w @ Lista de DataDisc

Small Island 000125 2008/01 /13 226440

) sem titulo

000108 2008/01 /12 231113
v

Clal
[

==
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3. Altere as definicoes e cliqgue em [Exportar].

=) O ficheiro exportado é gravado no destino.

Exportar |t

1 Destino para gravagdo de ficheiros

P:¥ Uzerg¥PC-0000-0000%¥\ ideos | Procurar ...
|

2 Tipo de exportagdo

@ Para computador

() iTurnes (Para iPod)

() Para site de partilha de videos

3 Formato de exportagdo

Tipo de ficheiro:MPEG-2

Formato de filme:MPEG-2
Tamanho de imagem720x576(16:9)
Formato de dudic:Dalby Digital

I Exportar I Cancelar

(1] Destino para gravacao de ficheiros

Para alterar o destino, cligue em [Procurar...] e seleccione o destino.

[2] Tipos de exportacao

Seleccione o formato do ficheiro gravado.

e Para computador
Cria um ficheiro MPEG-2.
e iTunes (para iPod)
Cria um ficheiro gue pode transferir para um iPod através do "iTunes'".

e Para site de partilha de videos

Cria um ficheiro que pode transferir para um site de partilha de videos.

.’ Exportar um ficheiro para "iTunes" (para iPod)

O "iTunes" & necessario para converter e transferir ficheiros para um iPod.

(3] Formato de exportacao

E apresentada informacéao do ficheiro correspondente aos [Tipos de exportacao].
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@ Destino predefinido

0000000000000 0000000

Por predefinicao, os ficheiros exportados sao gravados no seguinte destino.

® \Windows XP
CA\Documents and Settings\(Nome da conta de utilizador)\Video

% Se nao existir a pasta [Video], o ficheiro & gravado na pasta [My Documents].

® \Windows Vista
C:\Users\(Nome da conta de utilizador)\Video

% Se nao existir a pasta [Video], o ficheiro &€ gravado na pasta [Documents].
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Editar videos

Este capitulo explica como editar videos, incluindo combinar ficheiros e adicionar
varios efeitos.

ImageMixer 3 SE



S obre

I Ecra

O ecra de

0s ecras da edicao de filme
basico

Edicao de filme é constituido por cinco partes. Para mais informa-

coes, consulte a explicacao referente a cada uma das partes.

|

4% ImageMixer 3 VideoEditor @Mw

Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(Q) Ver(V) Ferramentas(T) Definicoes(S) Ajuda(H)

ImageMixer 3 SE
n- Ajustar volume

Ficheiro de audio % Transicao T Tituladar

=] Sem titulo
[ 20080113
v & Album inteligente

[ Ficheiros importados recente mente

(]| @ [{Espaco livie B9B41GE / Gapacidede 15337668 |

il

Barra de modo

2]

Alterna entre o ecra de edicao e o0 ecra de gravacao.

Barra de funcoes

Importe videos para editar e seleccione o tipo de edicao de filme.

Painel de definicbes

Mostra as opcoes de definicao seleccionadas na barra de funcoes.

Painel de pré-visualizacao

H
4]
5]

Pré-visualize o ficheiro de video seleccionado.

Area de trabalho

Cologue aqgui ficheiros de video e defina a ordem de reproducao ou 0s pontos de
inicio e fim dos efeitos.
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] Componentes do ecra

<> Barra de modo &
?ﬂ:ﬁ:i’omtx\m(m Ver) Tnm Definicoes(s) _Ajuda(H) E@'E

A Gravar ImageMixer 3 SE

(1) Separador [Editar]

Mostra o ecra de edicao de filme.

2] Separador [Gravar]

Mostra o ecra para gravar 0s conteddos editados (projecto).

(3] Botao do ImageMixer 3 Launcher

\olta ao ecra da Biblioteca.

<> Barra de funcbes <

(1] Botao [Biblioteca]

Mostra os videos na Biblioteca.

[2] Botao [Ficheiro de 4udio]

Mostra os ficheiros de audio no computador.

(3] Botao [Transicao]

Adiciona efeitos de transicao entre cenas.

(4] Botao [Titulador]

Adiciona texto aos videos.

(5] Botao [Audio]

Adiciona audio aos videos.

(6] Botao [Ajustar volume]

Ajusta o volume do segmento.
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<> Painel de definicbes <>

@} ImageMixer 3 VideoEditor = ]

FicheirolF) Editar(E) Formatar(O) Ver(V) Ferramentas(T) Definicoes(S) Ajuda(H)

ImageMixer 3 SE
T Trensiom | T  ritulador ‘ op Pudio | B st vohime |

| Eiblioteca |

v g Album il
Eﬁem titula
[ 20080113

v g Album inteligente

[ Ficheiros importados recente mente =

0000:00 ];—3
OO @0

@ Capacidade 153376GE

% O painel visualizado varia consoante os itens selccionados na barra de funcoes. Para mais
informacoes, consulte a explicacao referente a cada uma das definicoes.
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<> Painel de pré-visualizacao <

&% ImageMixer 3 VideoEditor [E=EER

Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(0) Ver(V) Ferramentas(T) Definicoes(S) Ajuda(H)

Biblioteca

E S titulo
[ 20030113

v gﬁlbum inteligente

[E] Ficheiros importados recentemente

e O TR
SO e

[ome] v |14

(1] Visualizacdo do video

O video seleccionado & reproduzido.

[2] Tempo decorrido

Mostra a posicao actual da reproducao.

(3] Cursor de reproducéo

Arraste este cursor para mudar a posicao de reproducao.

(4] Cursor de ponto de inicio

Quando efectuar cortes no video, arraste este cursor para definir o ponto de ini-
cio do video que pretende guardar.

(5] Cursor de ponto de fim

Quando efectuar cortes no video, arraste este cursor para definir o ponto de fim
do video que pretende guardar.

(6] Bot&o de reproducéao

Reproduz/pausa o video. Durante a reproducao, o botao aparece como botao de pausa.
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Botao de parar

Para a reproducao.

Botao de recuo para anterior

Salta para o inicio do ficheiro de video seleccionado.

Botao de avanco para seguinte

Salta para o fim do ficheiro de video seleccionado.

Botao de siléncio

Silencia/repde o volume.

Nivel do volume

Ajusta o volume do video gue esta a ser reproduzido.
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<> Area de trabalho <

A imagem em baixo mostra a linha de tempo.

11
. RS T2 ..

Titulada um m /‘
@ i 2008011322540, 2k . 200BN113225740.m2ts

Audia @
« m

(1] Separador [Storyboard]

Mostra visualmente a ordem dos segmentos.

[2] Separador [Linha de tempo]

Mostra a ordem dos segmentos, bem como o ponto de inicio/fim dos efeitos,
como, por exemplo, texto e musica.

(3] Cursor de escala

Muda a escala temporal da visualizacao da linha de tempo.

(4] Botao Seleccionar tudo

Selecciona todos 0s segmentos colocados na area de trabalho.

5] Bot&o de ecra preto

Cologue um video com um ecra preto na area de trabalho. Esse segmento pode
ser utilizado como segmento de preenchimento no principio e no fim do video
editado.

(6] Botao Eliminar

Elimina o segmento seleccionado.

(7] Barra de capacidade

Mostra o espaco livre disponivel no disco onde esta a trabalhar.

Titulador

Mostra segmentos de legendas (texto). Esta linha é visualizada quando selec-
ciona o separador [Linha de tempo].
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9] Video

Mostra os segmentos de video. Esta linha é visualizada quando selecciona o se-
parador [Linha de tempo].

Audio

Mostra os segmentos de audio. Esta linha é visualizada guando selecciona o se-
parador [Linha de tempo].

11 Cursor

Arraste este cursor para mudar a posicao de reproducao. A cena corresponden-
te a posicao actual do cursor é visualizada na janela de video.

12 Segmentos

Aos elementos de video, texto e audio colocados na area de trabalho da-se o
nome de "segmentos".

@ Como utilizar as imagens e a linha de tempo

0000 000000000000 00000000000000000000000000000000

Na fase inicial de edicao, as imagens sao Uteis para poder ordenar visualmente a
reproducao dos ficheiros de video. Na linha de tempo, os segmentos de video sao
mostrados como uma linha. E Gtil para editar detalhes, visto que as linhas de legen-
das (texto) e audio sao também mostradas.
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ditar

Preparacao para edicao de filme

Seleccione o video que pretende editar na Biblioteca e abra o ecra de Edicao de filme.

1. clique em [Bibliotecal.

TR s

Ficheiro(F) Editar(E) Ver() Janela(W) Definicoes(s) Ajuda(H)

ImageMixer 3SE

\er Tamanho das miniaturas

_ e M

Miniatura | Titulo Tempo de reprod... | Data de gravacao

EHCANON (F)

EECANON (6)
v & Album

[Elsem titulo

[=] 20080113

Summer Highland | 0001:20 2008/01 /13 224826

Flower Fath 000136 2008/01 /13 225740

w & Album intelieents
[E] Ficheiros importados rex Green Avenue 000110 F006/01/13 724454

[EFicheiros editados recen

[ Nivel superior
B W Great e w0010 008/ /13 230307
w @) Lista de DVD =

) 5em titulo
w B Lista de AVCHD

) Sem titulo
w @ Blu-ray List

By 5em titulo

w @ Lista de DataDisc

Full Bioom [t} 2008/01 /13 230043

Small Island 000125 2008/01 /12 226440

Sem titulo
Cosmos Garden | 000108 2008/01 /12 231113

@ ' -

C+) [ sz J[ mimaes ] caowwtioe ]

2_ Seleccione o ficheiro que pretende editar e cligue em [Edic&o de filme].

=) Aparece uma caixa de didlogo de confirmacao.

TR s

Ficheiro(F) Editar(E) Ver() Janela(W) Definicoes(s) Ajuda(H)

Crigem
-
{3 DSK DRV PL@00S(D:) ‘ Miniatura
EHCANON (F)
EECANON (6) ~ | Summer Highland
w T Album
[Elsem titulo
[=] 20080113

Tamanho das miniaturas

| Ttulo Data de gravacao -

w & Album intelieents
[E Ficheiros importados re i G 000110

[EFicheiros editados recen

[ Nivel superior
Great Wiave w0010 2008/01 /13 230307
w @ Lista des DVD
) 5em titulo
v B Lists do AVCHD - Full Eloom w01 2008/01 /13 230943
) Sem titulo
w @ Blu-ray List
S
Bisen titlo Small Island 00125 2008/01 /12 225440
w @ Lista de DataDisc
[ 5em titulo
Cosmos Garden | 000108 2008/01 /12 231113
| v -
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3. Cligue em [Editar novo filmel].

% Para continuar a editar um projecto gravado anteriormente, clique em [Abrir projecto
e editar filme].

m) Aparece o ecra de edicdo de filme.

Editar filme

Editar novo filme

Abrir projecto e editar filme

([ mms |

@ O que é um Projecto?

0000000 00OCOGEOIEOGIOIOGOONONONOIOOOE
Projecto € uma designacao do processo de edicao de um filme. Refere-se a todos os
procedimentos de edicdo de um filme. Ao gravar um projecto, pode interromper a edi-
¢ao a qualqguer altura e retoma-la mais tarde.

4. Seleccione a resolucao e clique em [OK].

Definicoes de projecto ]

Reznlucan

@ 19201080 (014401080

I QK I I Gancelar

@ O que é a Resolucao?

0000000000000 000000O0COCS

A resolucao é o tamanho de ecra do video editado e exportado como um ficheiro.
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Consulte os seguintes procedimentos, se necessario.
@ Definir a ordem de reproducao @
Cortar cenas desnecessarias (recortar)
Adicionar efeitos de transicao entre cenas (Transicao)
Adicionar texto (Texto)
Adicionar musica (musica de fundo)

Adicionar audio a cenas (dobragem de audio)

VNVEVEVEVEY

Ajustar o volume (aparecimento/desvanecimento)
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I Adicionar / Eliminar segmentos

A palavra “segmentos” refere-se aos ficheiros de video e audio utilizados para a

edicdo de um filme. Para colocar segmentos no ecra de Edicao de filme, seleccione
ficheiros de video e seleccione [Edicao de filme] no ecra da Biblioteca. Os segmen-
tos sao colocados no ecra de Edicao de filme ( ). Esta seccao explica como adi-

cionar/eliminar segmentos depois de os colocar no ecra de Edicao de filme.
% Esta operacao pode ser efectuada tanto na vista de Linha de tempo como de Imagens.

Adicionar segmentos

1 . Cligue em [Bibliotecal].

4% ImageMixer 3 VideoEditor [E=E—>

Ficheiro(F) _Editar(E) Formatar(0) Ver(V) Definicoes(s) Ajuda(H)

N

(o)
@/\ @@ () == »
@ E livte B9341GE / Capacidade 153376GE

2_ Adicione os segmentos a utilizar.

Seleccione uma pasta na parte superior do painel e arraste e largue um segmento da
parte inferior do painel para a area de trabalho.

% Nao é possivel adicionar ficheiros a partir do Explorador do Windows através do méto-
do de arrastar e largar. @i ==

Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(0) Ver(V) Femamentas Definicoes(S) Ajuda(H)

ImageMixer 3 SE

eeeeeeee

v
[P, L\

@f\ () om) @ -0—»
E livte 6834168 /, Capacidads 15337568
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Eliminar segmentos

Seleccione o segmento que pretende eliminar e clique em [| & 1.

ditar(E) Formatar(0) Ver(V) Ferramentas(T)

[ sem tituo
[ 200e0112
B Album
] Fict

uuuuuuuuuuuuuu
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I Definir a ordem de reproducao

Pode alterar a ordem de reproducao organizando os ficheiros de video.
¥ Esta operacao pode ser efectuada tanto na vista de Linha de tempo como de Imagens.

¥ Nao é possivel percorrer a area de trabalho arrastando um segmento.

1 . Arraste e largue segmentos para definir a ordem.

" €8 ImageMixer 3 VideoEditor @E‘g}

Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(0) Ver(V) Ferramentas(T) Definicoes(S) Ajuda(H)

[ Sem titulo
[ 20080113

v & Album inteligents

[ Ficheiros i

v
(" oo02s7 Wd \

® 6D :
aaaaaaaaaaaaaa () (o @ -— o
@ E: lizre 69341GE / Capacidade 163376GE

2. Clique em [@] para verificar o resultado.

@8 ImageMixer 3 VideoEditor
Editar(E) Formatar(0) Ver(V) Fi

fm]v
Opes o

livie 8934168 /| Oapacidade 15337568

@ Para gravar o projecto editado como um unico ficheiro de video, consulte a .
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I Cortar cenas desnecessarias (Recortar)

Pode cortar cenas desnecessarias do video importado.

¥ Esta operacao pode ser efectuada tanto na vista de Linha de tempo como de Imagens.

@ Sobre o ficheiro editado

O ficheiro editado é gravado como um ficheiro adicional, o que significa que o fichei-
ro original permanece na Biblioteca inalterado.

Retirar uma cena de um ficheiro de video

1 . Cligue no segmento que quer recortar.

9% ImageMixer 3 VideoEditor =)

Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(Q) Ver(V) Ferrament tas(T) Definicoes(S)  Ajuda(H)

[ 200e0112
v 3 Album

2_ Ajuste o ponto de inicio do intervalo a recortar com o cursor de ponto
de inicio.

[ ooooon | I_‘i]—)
PO @  @0—»
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3. Ajuste o ponto de fim do intervalo a recortar com o cursor de ponto de fim.

[ onooag )

\ﬁdFI
(»)D G0 @ 0—»

4. Verifique o resultado do corte.

Cligue no botao [@] e verifigue o conteudo.

\ﬂ_bl
GDpee @

@ Para gravar o projecto editado como um unico ficheiro de video, consulte a .

( onoozg )

@ Recortar na vista de Linha de tempo

0000000000000 0000000000000000000000000o00

Na vista de Linha de tempo, pode também recortar videos arrastando a parte ini-
cial/final do segmento na area de trabalho. Se o segmento ficar demasiado curto
para ser seleccionado, cligue com o botao direito do rato no segmento anterior e
seleccione [Seleccionar o segmento seguinte]; em seguida, efectue o ajuste utili-
zando os cursores de ponto de inicio/fim.
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Retirar varias cenas de um ficheiro de video

] . Cligue com o botao direito do rato no segmento a recortar e seleccio-
ne [Recortar varias areas ].

=) Aparece o ecra de recorte multiplo.

8 ImageMixer 3 VideoEditor

Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(0) Ver(V) Femamentas(T) Definicoes(S) Ajuda(H)

] 20080113

v 5 A

v
o000 ) |

]

@f\ () @ =0—»

\\\\\\

2_ Ajuste o ponto de fim do intervalo a recortar com o cursor de ponto de fim.

% Tenha em atencédo gque a definicdo do ponto de fim é a primeira a ser efectuada.

Recortar varias areas

Tempo do inicio | Tempo do fim
Tatal 000000 | |
- —
000010 1
~(x)
N,
(») @6 (%) @o—»

3. Ajuste o ponto de inicio do intervalo a recortar com o cursor de ponto

de inicio.
[re— =]
Tempe do inicie | Tempo do fim
Total 00:00:00 L )
D [ﬁ-B .
A~
P @ (%) @0—»
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4. clique em [].

Recortar varias areas =

Ternpo do inicio | Tempo do fim

v
oonons | ‘_

(> ©® @-—»

5. Repita os passos 2 a 4 para recortar outras cenas que queira guar-
dar.

Recortar varias areas =X

00:00:04 00:00:10
00:00:42 00:00:58

h'd
mooos |

1]
A Y
)@ () @—o

6. Cligue em [OK].

m) Os segmentos recortados sé@o colocados na area de trabalho.

Recortar varias areas ]

00:00:04 00:00:10
00:00:42 00:00:58

_oooty ) B

(») @@ @ (o)) ==

@ Para gravar o projecto editado como um unico ficheiro de video, consulte a .
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<> Ecra de recorte multiplo <

Recortar varias areas 6 u

Tempe do inicio | Tempo do fim |

00:00:11

Total 00:00:11 i fpagar l

T
14 15

(1] Visualizac&o do video

O video seleccionado & reproduzido.

[2] Tempo decorrido

Mostra a posicao actual da reproducao.

(3] Cursor de reproducéo

Arraste este cursor para mudar a posicao de reproducao.

(4] Cursor de ponto de inicio

Quando efectuar cortes no video, arraste este cursor para definir o ponto de ini-
cio do video que pretende guardar.

(5] Cursor de ponto de fim

Quando efectuar cortes no video, arraste este cursor para definir o ponto de fim
do video que pretende guardar.

(6] Lista

Mostra o tempo de inicio e fim do intervalo recortado.

(7] Botéao [Apagar]

Elimina o intervalo recortado seleccionado na Lista.
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Botao de reproducéao

Reproduz/pausa o video. Durante a reproducao, o botao aparece como botao de
pausa.

9] Bot&o de recuo para anterior

Salta para o ponto de corte anterior. Se nao existir um ponto de corte, salta para
0 inicio do ficheiro de video.

Botao de avanco para seguinte

Salta para o ponto de corte seguinte. Se nao existir um ponto de corte, salta
para o fim do ficheiro de video.

11 Boté&o de corte

Corta o intervalo determinado pela localizacao actual dos pontos de inicio e de
fim.

12 Botao de siléncio

Silencia/repoe o volume.

13 Nivel do volume

Ajusta o volume do video gue esta a ser reproduzido.

Botao [0K]

Adiciona as cenas recortadas que aparecem na Lista a area de trabalho.

15| Bot&o [Cancelar]

Volta ao ecra de edicao de filme sem definir intervalos de recorte.

101
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Adicionar efeitos de transicao entre cenas
(Transicao)

Pode adicionar um efeito de transicao entre cenas. Uma transicao liga duas
cenas contiguas, adicionando um efeito visual no momento em que a primeira

cena da lugar a cena seguinte.
% Esta operacao pode ser efectuada tanto na vista de Linha de tempo como de Imagens.

1 . Cligue em [Transicao].

2. Seleccione o segmento que pretende abrir com uma transicao.

8 ImageMixer 3 VideoEditor
Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(0) Ver(V) Ferramentas(T)

Definicoes(s) Ajuda(H)

v
5.0 s 0057 | L

POEE  ms
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3. Seleccione um tipo de transicao.

Se clicar em [Pré-visualizacao] depois de seleccionar uma transicao, pode ver como
as cenas mudam.

v
sees 7 ) d b

@ﬂ (o) @ 0—»
E: livre BIB41GE / Capasidade 153376GB ]

4. Introduza o tempo de transicao pretendido.

98 ImageMixer 3 VideoEditor =l E

Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(O) Ver(V) Ferrament tas(T) Definicoes(s) Ajuda(H)

Bb Editar

5] Bibliotesa

lite 8834138,/ Capacidade 153376C8 ]
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5. Cligue em [Aplicar].

& Biblicteca

0 e 5.0 sees == : b
@ﬂ (o) @ 0—»
E: livre BIB41GE / Capasidade 153376GB ]

Aplicar

B. Cliqgue em [@] para verificar o resultado.

98 ImageMixer 3 VideoEditor =l E

Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(0) Ver(V) Ferrament tas(T)  Definicoes(

B“ Editar

& Biblicteca icheira de audio i justar valume |

(5)  Ajuda(H)

0 ==n B I

e [@pee o

Espaco livie B334188 /| Capacidade 15337668 ]

@ Para gravar o projecto editado como um unico ficheiro de video, consulte a .

! Gerir segmentos com transicoes

A transicao é cancelada se mover segmentos com uma transicao ou se introduzir
outro segmento entre dois segmentos com uma transicao. Quando pretender recor-
tar um segmento com uma transicao, retire a transicao antes de recortar.

@ Para alterar transicoes aplicadas

Seleccione o segundo segmento (0 segmento que abre com a transicao que pre-
tende alterar).

104
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<> Painel de transicoes <>

Tranzicao

ol
| »

E Fade-in =
E Pixelar L
E Persiana -

Definicoes

40 F— s

[ Aplicar ][ Pre-vizualizacao ]

6 7

(1] Lista de transicoes

Seleccione um tipo de transicao.

[2] Ponto de inicio da transicao

Mostra o ponto de inicio da transicao.

(3] Ponto de fim da transicéo

Mostra o ponto de fim da transicao.

(4] Barra de tempo da transicao

Arraste para alterar o ponto de inicio/fim da transicao. O tempo da transicao
muda conforme definido.

(5] Tempo de transicao

Introduza o tempo de transicao.

(6] Botao [Aplicar]

Aplica a transicao seleccionada.

(7] Botéao [Pré-visualizacao]

Mostra o resultado na janela de visualizacao do video.
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I Adicionar texto (Texto)

Pode adicionar texto em qualquer ponto do video. A opcéao de texto pode ser
utilizada para visualizar no video o titulo, a data de gravacao ou um comentario
relativos ao ficheiro de video.

% Esta operacao so pode ser efectuada na vista de Linha de tempo.

1 . Clique em [Titulador].

% A area de trabalho muda para a vista de Linha de tempo se estiver a trabalhar em vis-
ta de Imagens. Clique em [Biblioteca] para voltar a vista de Imagens.

% ImageMiser 3 VideoEditor [E=EI>)

Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(0) Ver(V) Ferramentas(T) Definicoes(S) Ajuda(H)

5] 200012

v 3 Album inteligents

[E] Ficheiros importados recentemente

v
00000 ] f L

@m @@ @) 0= »
Espaca livie B9341G8 4, Capacidade 15337668 |

2. Arraste o cursor para o ponto onde quer visualizar o texto.

3 ImageMixer 3 VideoEditor =)

Ficheiro(F) _Editar() Formatar(0) Ver(v) Ferramentas(T) Definicoes(S) Ajuda(H)

B\ Ediar
] Biblisteca ‘ Ficheiro de audio ] ‘ 0 Tonsicas Aud | s Bjustar vo ‘
—— —
Titulador
[T pestoter -
[T vestizar da esquerda para a direita H
M zeom
@] credites finais -
Definicoss
g
[ S Ie] | =il 1 ]
o n
B ot L5 =80 2
= 000034
Tempo visuali . d b
OOIDCINCE R
® Like D . @ Espaco livie B9B41GE /| Gapacidads 15357668
&2

Titulad

Vide

Audi

[ e |
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3. Seleccione um tipo de texto.

(5)  Ajuda(H)

[  Bibliotecs | Ficheira de audio ] | O Tenses tar volume |
Titlador
[T vesboter &
[T veslizer da esquerda para a disita H
[ zoom
[T credites finais o
Andalus ~| 32.00p
B[ wl T [e[wl T |
< [
P
e 05 8E=E=
[
Tempe I 10.0 a D
POE® @

livte 8934188 /| Capacidade 15337568

4. Inroduza o texto.

Pode introduzir até 64 caracteres. Se clicar em [Pré-visualizacao] depois de seleccio-
nar um tipo de texto, pode ver como o texto se movimenta.

% Introduza quebras de linha se o texto for demasiado longo para ser visualizado.

€8 ImageMixer 3 VideoEditor

(5)  Ajuda(H)

gl Biblioteca | Ficheiro de audio ] | B masis Audi ‘ B Ajustar volum |
S —
Titulador
[ zoom
[T creditas tinais -
) o

Vacation 2008

v
d D

(W)@ @6 @-—
@ E livte BO341GE / Capacidadz 153376GE

000034
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5, Altere as definicbes do texto.

Defina o tipo de letra, o tamanho do texto, a cor e o tempo de visualizacao.

28 ImageMixer 3 VideoEditor

e
Ficheiro(F) _Editar(E) Formatar(0) Ver(V) Femamentas(T) Definicoes(S) Ajuda(H)

i@ Editar

[ cobws || Fowosaso | | Ty Teweo  [UMETTN D
— =

Titulador

[T besliar da esguerda pora o dicita
[ zoom
[T creditos finais

Vacation 2008 Andalug ~| 32.005

DR EECC NN
e 0

| Parar na posican
parar

Tempa visualiz

v
[EEWY,

N

(W)@ @6 @-—
@ E livte B9341GE / Capacidade 153376GE

R -

Titulador

6_ Cligue em [Aplicar].

428 ImageMixer 3 VideoEditor ==
Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(0) Ver(Y) Femamentas(T) Definicoes(s) Ajuda(H)

i@ Editar

B  Bibliteca | Ficheia de audio ] | B Teses
= —

Titulador

[T] pesiivar as esquerds para a dirsita

[T zoom 1
[0 creditos finais

Definicoss

Vacation 2008 Andalug ~| 32.005

S Iwl T 1ol 1]
o m
P = [0 -

v
Tempo visualiz [ == | al b

@ Capacidade 153.376GE

Titulador

Video

Audio

i
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/. Clique em [@] para verificar o resultado.

428 ImageMixer 3 VideoEditor ==

Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(0) Ver(V) Femamentas(T) Definicoes(s) Ajuda(H)

i@ Editar

einicoss
‘acation 2008 32,005

5 O
s 0
- (s

rm]v L
@hee__ae:
()(®](a]

[ Espaca livie 6934168 / Capacidade 15337668

@ Para gravar o projecto editado como um unico ficheiro de video, consulte a .
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<> Painel de texto <

Tituladaor

1 “

m Dezlizar da esquerda para a direita ﬁ

m Foom Th L

m Creditos finais -

Definic 3 4
9 | Vacation 2008 | Andalus v| 32.00p
] Imj | Iejm| | IS8 5
Outras cores l:‘

Dg‘grr:rr na pogican 0.5 s [E]mmm E[%[%_]

7 I Tempo vizualiz. 10.0 seEs Iu I

[ Aplicar ][ Pre-vizualizacan ]

10 (11 12

(1] Lista de texto

==
00| O

Seleccione a forma de visualizacao e movimentacao do texto.

[2] Caixa de texto

Introduza o texto que pretende visualizar no video.

3] Menu do tipo de letra

Seleccione o tipo de letra para o texto.

[4] Tamanho do texto

Introduza o tamanho do texto.

5| Paleta de cores

Seleccione a cor do texto.

(6] Caixa de verificac&o [Parar na posic&o parar] / Tempo de paragem

Assinale a caixa se quiser interromper a visualizacao do texto apds um determi-
nado periodo de tempo. Quando assinalar a caixa, introduza o tempo apds o qual
pretende interromper o texto entre 0.5 segundos e o tempo total de visualizac&o.

(7] Tempo de visualiz.

Introduza o tempo de visualizacdo (0,5 - 10 segundos).
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Estilo do texto

Defina o estilo do texto (negrito, italico, sublinhado, rasurado).

Alinhamento

Defina o alinhamento do texto (esquerda, centro, direita).

Direccao do texto

Defina a direccao do texto (vertical, horizontal).

Botao [Aplicar]

Aplica as definicdes do texto.

Botao [Pré-visualizacao]

Mostra o resultado na janela de visualizacao do video.
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I Adicionar musica (musica de fundo)

¥ Esta operacao so pode ser efectuada na vista de Linha de tempo.

1 . Clique em [Ficheiro de audio].

% A area de trabalho muda para a vista de Linha de tempo se estiver a trabalhar em vis-
ta de Imagens. Cligue em [Biblioteca] para voltar a vista de Imagens.

98 ImageMixer 3 VideoEditor [E=ETx)
ichei

Editar(E) Formatar(O) Ver(V) Ferramentas(T) Definicoes(s) Ajuda(H)

[ 200z013

w & Album inteligents

=] Ficheiros importados recentemente -

A\ 4
o000 ] f L

COEE @

[\ Espasa livie 6934168 /| Gapacidads 15337668

2, Adicione o(s) ficheiro(s) de musica.

Seleccione uma pasta na parte superior do painel e arraste e largue um ficheiro de
musica da parte inferior do painel para a area de trabalho.

@ Segmentos de musica gue pode utilizar

Pode utilizar ficheiros “.wav” ou “mp3” .

428 ImageMixer 3 VideoEditor ==

Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(0) Ver(V) Femamentas(T) Definicoes(S) Ajuda(H)

v
000 ) N

@f\ () om) @ -0—»
E: livre B9341GE / Capacidade 15337668
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3. Clique em [@] para verificar o resultado.

Pode alterar o ponto de inicio da musica arrastando o segmento de musica para a direita
Ou para a esquerda.

% ImageMixer 3 VideoEditor =l El

Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(O) Ver(V) Ferramentas(T) Definicoes(s) Ajuda(H)

[ user

(o) L
@hea o
BRI

livte 8934168 /| Cpacidade 15337668

@ Para gravar o projecto editado como um unico ficheiro de video, consulte a .
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I Adicionar audio a cenas (dobragem de audio)

Pode adicionar narracdo e musica a videos importados utilizando um dispositi-
vo externo. (dobragem de audio)

% Para ligar dispositivos de audio, como, por exemplo, um microfone, consulte as instrucoes do
dispositivo.

% Esta operacao so pode ser efectuada na vista de Linha de tempo.

1. clique em [Audiol.

% A area de trabalho muda para a vista de Linha de tempo se estiver a trabalhar em vis-
ta de Imagens. Clique em [Biblioteca] para voltar a vista de Imagens.

48 ImageMixer 3 VideoEditor =)

Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(0) Ver(V) Ferramentas(T) Definicoes(S) Ajuda(H)

5] 20080112

v 5 Album inteligents

portados recentements

v
0nn | L\

(D @6 ®-0— »
93416/ Capacidade 15337568

2_ Arraste o cursor para o ponto onde quer adicionar o audio.

9% ImageMixer 3 VideoEditor =)

Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(Q) Ver(V) Ferramenta: Definicoes(S) Ajuda(H)

i:_ Editar

[E Bibliteca | Ficheira de cudio ] |ﬁ Transican
=== =

Audio

@f\ [

L2
d N}

000033

@@ @@ ) 0— »
- x) ™ Espaca lifie BO341GE 4, Capacidads 153316GE
=)
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3. Inicie a gravacao.

(1) Clique em [@].

@ Cligue em [Sim] na caixa de dialogo que aparece.

@ Seleccione o destino de gravacéao do audio gravado.
(@ Cligue em [Gravar].
=) A gravaco é iniciada.

'leagaMmsVidewwmr s|lE] = )

ImageMixer 3 SE

Titulador

- @F & m

Data madif..

4. Pare a gravacao.

Cligue em [@].

m) O segmento de audio gravado é colocado na area de trabalho.

2% ImageMixer 3 VideoEditor [T

Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(O) Ver(V) Ferramentas(T) Definicoes(s) Ajuda(H)

(omss ) f b
@O0 o

D D D B3341GB / Capscidad= 15337608

n
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o. Clique em [@] para verificar o resultado.

8 ImageMixer 3 VideoEditor

Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(0) Ver(V) Femamentas(T) Definicoes(s) Ajuda(H)

Gravar
[ [ | | |
Aud
@ —
(“mmss ) L
[Ehee =
[: @ Lirha do tempo DDO [ Espaca livie 69341081/, Capacidade 15337568
Titlack
Vide
Aud
e |

@ Para gravar o projecto editado como um unico ficheiro de video, consulte a .

<> Painel de audio &

—1 :2 Audio 3
®O® —o»

(1) Boté&o de gravacao

Inicia a gravacao.

2] Boté&o de parar

Para a gravacao.

(3] Cursor de nivel de gravacao

Seleccione o volume do audio gravado.
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I Ajustar o volume (aparecimento / desvanecimento)

Pode ajustar o volume do segmento de video importado. Pode também utilizar
efeitos sonoros para fazer com que o volume aumente gradualmente (apareci-
mento) ou diminua gradualmente (desvanecimento).

% Para ajustar o volume do audio incluido no video, pode utilizar a vista de Linha de tempo e de
Imagens. Para ajustar o volume do audio adicionado (musica de fundo), utilize a vista de Linha
de tempo.

1 . Clique em [Ajustar volumel].

428 ImageMixer 3 VideoEditor ==

Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(0) Ver(V) Femamentas

] 20080113

w & Album inteligente

v
o000 ) | N

COEE @

@ [ Espaca livie 6934168 / Capacidade 15337668

2. Seleccione o segmento de video cujo volume pretende ajustar.

98 ImageMixer 3 VideoEditor =l E

Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(O) Ver(V) Ferramentas(

HQ Editar

Grava
[ Bblitesa | Ficheiro de audio ] |E Transicao ‘ T

Ajustar valime

A\ 4
000000
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3. Ajuste o volume.

Ajuste o volume com o cursor vertical.

4% ImageMixer 3 VideoEditor =l

Ficheiro(F) _Editar(E) Formatar(0) Ver(V) Femamentas(T) Definicoes(S) Ajuda(H)

B Eduar
[E it | Ficheira de audio ] | B masis ‘ T

Ajustar volume

v
00000 ) | N

PO ®:
@ Linha do tempo m @ E: lire B3341GB / Capacidad= 163376GE

4. Ajustar a duracdo do aparecimento / desvanecimento.

Ajuste com o cursor horizontal.

9% ImageMixer 3 VideoEditor =)

Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(0) Ver(V) Ferramentas(T) Definicoes(S) Ajuda(H)

H@ Editar

[  Bibliotecs | Ficheira de audio ] | O Tenses ‘ T

Ajustar volume

v
00000 | L

@f\ () om) @ -0—»
E: livre B9341GE / Capacidade 15337668
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5. Cligue em [Aplicar].

r(0) Ver(V) Ferramentas(T) Definicoes(s) Ajuda(H)

[  Biblictees | Ficheira de audio ] |E Transican ‘ T

Ajustar volume

A\ 4
o000 ] f L

@h ()6m) @ 0—»
E: livre BIB41GE / Capasidade 153376GB

B. Cliqgue em [@] para verificar o resultado.

98 ImageMixer 3 VideoEditor =l E

Ficheiro(F) Editar(E) Formatar(O) Ver(V) Ferramentas(T) Definicoes(s) Ajuda(H)

B“ Edlitar
[  Biblictees | Ficheira de audio ] |E Transican ‘ T

v
000000
p— D

[@' IS @-0—»
E: livre 893416 /| Capacidade 15337668 ]

@ Linha do tempo

@ Para gravar o projecto editado como um unico ficheiro de video, consulte a .
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<> Painel Ajustar volume <

Ajustarvalume

(% T

2]

Pré-visualizagas

5]

(1) Cursor de volume

Ajusta o volume do ficheiro de video. A area verde mostra o volume.

[2] Cursor de aparecimento

Permite ajustar o som de forma a que este aumente gradualmente (aparecimen-
to).

(3] Cursor de desvanecimento

Permite ajustar o som de forma a gue este diminua gradualmente (desvaneci-
mento).

4] Botao [Aplicar]

Aplica as definicdes do volume.

5] Botao [Pré-visualizacao]

O resultado da definicao é reproduzido.
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I Gravar conteudos editados

Ao gravar um projecto, pode interromper a edicao a qualquer altura e retoma-la
mais tarde. Se gravar um projecto antes da exportacao, sera mais facil verifi-
car os resultados e editar novamente o projecto, se necessario.

1 . Seleccione [Gravar projecto] no menu [Ficheiro].

93 ImageMixer 3 VideoEditor [E=rE

Ver(V) Femamentas(T) Definicoes(S) Ajuda(H)

[[Ficheiro(®] Editar(®) Formatar(0)

[l 20080113

v & Album infeligente
[E] Ficheiros importados recentemente

v
(" oooon ) 4 \

£ livie 6834168 / Capacidads 15337568

2. Seleccione o destino de gravacao e cligue em [Gravar].

=) O projecto é gravado.

" €8 ImageMixer 3 VideoEditor l=l=@] =

Ficheiro(F) _Editar(E) Formatar(0) Ver(V) Ferramentas(T) Definicoes(s) Ajuda(H)

ImageMixer 3 SE

] 20080113

v 5 A

B /| Capacidads 15337668
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Gravar 0 resultado editado como um
unico ficheiro de video

| Gravar o video editado

1 . Clique no separador [Gravar].

m) Aparece o ecra de definicoes de gravacao.

v
0nn |

(2D

2_ Cligue em [Gravarl].

m) Aparece a caixa de didlogo de gravacao.

428 ImageMixer 3 VideoEditor [E=E—>)

Ficheiro(F) _Editar(E) Formatar(0) Ver(V)

Ferramentas(T)  Definicoes(s) Ajuda(H)

ImageMixer 3SE

Tamanha editado 4985 MB

(oomm ) ]

(PO O B+ (=)
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3. Seleccione o destino de gravacao e cligue em [Gravar].

=) O projecto editado é exportado como um Unico ficheiro.

" @} ImageMiver 3 VideoEditor =la| = |

\\\\\\\ (5)  Ajuda(H)

ImageMixer 3 SE

aaaaa

-0 rE

Formato audio Dolby Data mod.

| L Music
Resolucan 15204 | | Ambiente de | (11 New Folder
Relacao de aspeots F: trabalhe
U
User
Tamanho editads 4986,
L
Computador  Nome do ficheiro: | -
Guardar com o Hpo: | H264 File (x m2ts) -
00:0000 Y
(D@ @ @-—»

.’ Videos editados

Quando adiciona um ficheiro de video editado a Biblioteca, a informacao de [Veloc.
de bit de filme] ndo aparece no painel de informacoées do ficheiro.
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Guardar videos

Este capitulo explica como gravar videos num disco e gravar videos de volta para
a camara de video.

ImageMixer 3 SE



G ravar videos num disco (criacao de disco)

Discos onde pode gravar e dispositivos
em que os pode reproduzir

O "ImageMixer 3" pode criar discos de quatro formas diferentes (Listas de
gravacao). Os discos que pode gravar e o0s dispositivos em gue 0s pode re-
produzir variam consoante a lista de gravacao seleccionada. Seleccione a lista
de gravacao de acordo com o objectivo pretendido.

: Lista de Lista de Blu- Lista de Da-
SEIEHESONE AVCHD ray taDisc
Guardar videos
com definicaa Guardar Guardar Guardar
padrao convert video de alta video de alta video de alta
Objectivo ) . definicao tal definicao tal definicao tal
idos a partir de , , ,
) como estéa como esta como esta
videos de alta .
o ¥ 2
definicao 3% 1
DVD-R DVD-R EB:S oL DVD-R
Discos onde pode gravar DVD-R DL DVD-R DL 8D-RE DVD-R DL
DVD-RW DVD-RW 8D-RE DL DVD-RW
Reproducao em
"ImageMixer 3 SE Player" i OK oK oK
Reproducao em
leitor de DVD autébnomo oK oK
Reproducao em
leitor de BD autbnomo oK oK OK

¥ A gravacao em discos de 8 cm nao é suportada.

¥ Certifigue-se de gue 0 seu leitor de DVD ou BD suporta o tipo de disco gue pretende reproduzir.

% 1 Devido a conversao, a criagcao de um disco com Lista de DVD podera demorar algum tempo.

3% 2 Ao criar um disco a partir de uma Lista de AVCHD com videos gravados em modo MXP, a qualidade dos videos & convertida para a
gualidade do modo FXP. A criacao do disco podera também demorar algum tempo devido a conversao.

125

Capitulo 8 Guardar videos

ImageMixer 3 SE




Gravar videos da camara de video para
um disco

Quando utiliza um disco DVD, pode gravar videos directamente a partir da ca-
mara de video.

@ Quando pretender gravar num disco BD, siga as instrucoes na P131].

1 . Ligue a cAmara de video e coloque-a no modo de reproducao de filmes.

2. Ligue a camara de video ao computador.

@ Consulte a para saber como ligar a camara de video ao computador.

m) Aparece o ecra [ImageMixer 3 Launcher] no computador.

J Ligar a camara de video

Tenha em atencéao as seguintes indicacdes ao ligar a cAmara de video:
e Utilize o transformador compacto para fornecer alimentacao a camara de video.

e |igue a camara de video directamente ao computador com um cabo USB. O funcio-
namento utilizando concentradores USB n&o é garantido.

e Nao cologue o computador em modo de suspensao quando o mesmo estiver liga-
do a cédmara de video.

3. Clique em [Criar disco] no ecra [ImageMixer 3 Launcher].

m) Aparece uma caixa de didlogo de confirmacao.
*4, ImageMixer 2 Launcher [Sx]

Criar disco

Criar discos com formato AVCHD ou DVD-Video
utilizando videos na camara de video.
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4. Seleccione o formato do disco que pretende criar e clique em [OK].

=) Aparece o ecra de criacao de disco.

Seleccionar o tipe de disco il |t

Seleccionar tipo de dizco para criar.

@ AVCHD
) DVD-Yideo

I I ] Cancelar ]

.’ Ao criar um disco em formato DVD-Video

Tenha em atencao o seguinte;

e A gualidade de imagem diminui visto que o conteddo do video de alta definicao é
convertido para definicao padrao.

e A criacado de um disco podera demorar algum tempo devido a conversao.

5. Seleccione os videos que pretende incluir no disco.

Clique em [ ]] (seleccionar videos que ainda nao tenham sido gravados) ou [ @ ]
(seleccionar tudo) ou seleccione individualmente os videos que pretende gravar.

|

&, iageheer s T -—_m . § =T~
ImageMixer 3SE

Ficheiro(F) _Editar(E) Ver(V) Definicoes(s) Ajuda(H)

Cries Tamanho das miniaturas

em Wer
EHCANON (F) ‘ Lista v |
| Ministura | Nome de ficheiro Data de gravacao Proprfich.

_ E m [ Gapacidede esfimada 3721GB | | 17/99(Titulo] Escrever
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6. Introduza um disco e clique em [Escrever].

=) Aparece uma caixa de didlogo de confirmacao.

3, ImageMixer 3 Library B

Ficheiro(F) _Editar(E) Ver(V) Definicoes(S) AjudaiH)

EHCANON (F) ‘ Lista v |

| Miniatura | Nome deficheira Data de gravacao Proprfich. -

I

Tempo de reproducao 0001:20
Tamanha o ficheira 1509 ME
2002011322482 m2As | 2008/01/13 224826 Tamanter do imogom 1920 1060
Weloc. bit sistema 1200 Mbps

e
Tempa de reproducan 000108
Tamanhe do ficheiro 1290 MB
E 20080113026037 m24s | 2008/01/13 226037 o (e e (53
Weloe, bit sistma 1200 Mbps
Tempa de reproducao 000041
Tamanhe do ficheiro 802 MB
m 20080113026230 m2ts | 2008/01/13 225230 o (o 5 v {0
- Veloc, bit sistema 1200 Mips
- Tempa de reproducan 000125
s Tamanha do ficheiro 1665 MB
- 0060113226440 m2s | 2008/01/13 225440 o (e 688 . (820
lng_hit sistema 1800 M

[ Cepacidade esfimada 0444GE 3/90[Titule: Escrever ‘

7_ Seleccione as opcoes de gravacao e cligue em [Criar].

Configuracao de escrita ||
[

1 Dizpositivo de escrita:

(DD R AD-7170(D) v]| A | 2

Pronto para escrita.
Mao pode cancelar durante a escrita.

3 MNumero de dizcos: 1 dizcols)

[ Criar ] I Cancelar I

(1] Dispositivo de escritura

Seleccione o dispositivo de escritura.

2] Botéao de ejeccao

Abre o compartimento do disco. Seleccione a unidade de gravacao e introduza
um disco.

¥ Aparece uma mensagem na parte inferior a dizer se o disco pode ou nao ser utilizado para gravacao.
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3] Numero de discos

Mostra o numero de discos necessarios para a gravacao.

.’ Quando s&o necessarios varios discos

00 000 0000000000000 OOOOOCOEOCEOSOEOEOCEOSONOSONOSEOSEOSOOS OO
Se nao for possivel gravar os videos num s6 disco, estes serao divididos por varios
discos. Quando a gravacéao do disco anterior terminar, substitua-o por um novo e cli-
que em [Criar].
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<> Ecra de criacao de disco <
(2, g oy THR AR L lnie

Ficheiro(F) Editar(E) Ver(V) Definicoes(S) Ajuda(H)

EWCANON () Lista = |
| Ministura | Nome de ficheiro Data de gravacas | Proprfich. 2

de estimada 3271GE 17/99[Titulo] I Escrever I

(1] Janela Origem

Aparece a camara de video que esta ligada ao computador.

[2] Janela de navegacao

Aparece uma lista dos ficheiros de video da cadmara de video seleccionados na jane-
la Origem.

Botao Seleccionar diferenca

Selecciona videos da camara de video que ainda nao foram importados para o computador.

Botao Seleccionar tudo

Selecciona todos os videos da janela de navegacao.

Botao Cancelar seleccao

Cancela todas as seleccoes de videos da janela de navegacao.

@ el (B[]

Barra de capacidade

Mostra o tamanho total dos ficheiros de video seleccionados e a capacidade do dis-
c0. Se o0 tamanho total exceder a capacidade do disco, o valor aparece a vermelho.

(7] Numero de titulos

Aparece o numero de titulos seleccionados.

Bot&o [Escrever]

Inicia a gravacao.
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I Gravar videos da Biblioteca para um disco

Pode seleccionar videos na Biblioteca e gravar em varios tipos de disco con-
soante o objectivo pretendido.

1 . Cligue em [Navegacao e Criacao] no ecra [ImageMixer 3 Launcher].

=) Aparece o ecrd da Biblioteca.

*, ImageMixer 3 Launcher X ]

Navegacio e Criacio

Adicionar videos da camara de video para a biblioteca para
depois os reproduzir. editar ou criar discos Blu-ray.

Grava ficheires no computador

Gravar de volta na camara de video ]

Mavegacan & Criacan

Sair

X || ||| P

[
|
{
|

2. Clique em [Bibliotecal.

3, ImageMiser 3 Library =l E

Ficheiro(F) Editar(E) Ver(y) Janela(W) Definicoes(s) Ajuda(H)

w v @

Miniatura | Titulo Tempo de reprod... | Data de gravacao

EWCANON (F)

8 CANON (G
v & Abum

[Elsem tituio

[E] 20080113

Summer Highland | 0001:20 2008/01 /13 224826

Flower Fath 000136 2008/01 /13 225740

v B Al
2]
2]
B nivel

w @ Lista des DVD
) 5em titulo

w B Lista de AVCHD

Green Avenue 000110 2008/01 713 224454

000104 2008/01 /13 230307

Full Eloom w01 2008/01 /13 230943
) sem titulo

w @ Blu-ray List
B 5em titulo
w @) Lista de DataDisc

) sem titulo

Small Island 000125 2008/01 /13 226440

i
o
H

Cosmes Garden | 000108 2008/01 /12 231113

| 5
[ sz J[ mimaes )] caowwrioe ]
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3. Crie uma lista para gravar num disco.

(1) Cligue em [Lista de disca].

@ Seleccione o tipo de lista que pretende criar.
¢ [Nova lista de DVD]: Cria um disco DVD em formato DVD-Video.
[Nova lista de AVCHD]: Cria um disco DVD em formato AVCHD.
[Nova lista de Blu-ray]: Cria um disco Blu-ray.
[Nova lista de DataDisc]: Cria um disco DVD exclusivamente para o “ImageMixer 3”.

O tipo de disco e os dispositivos em que pode ser reproduzido variam consoante o
tipo de lista. Consulte a @ para mais informacoes.

.’ Ao criar um disco a partir da lista de DVD

Tenha em atencéao o seguinte;

e A qualidade de imagem diminui visto que o conteldo do video de alta definicao é
convertido para definicao padrao.

e A criacado de um disco podera demorar algum tempo devido a conversao.

@ Utilizacao da Lista de DataDisc

Quando utiliza a Lista de DataDisc, pode guardar videos num disco sem que a qualidade
da imagem diminua. Por exemplo, se nao tiver uma unidade de disco Blu-ray, pode
guardar videos gravados no modo MXP (um modo de gravacao) num disco DVD sem que
a qualidade da imagem diminua. O tempo de gravacao maximo é a capacidade do disco
DVD. O disco criado a partir da Lista de DataDisc s6 pode ser utilizado no "ImageMixer 3".

@ Introduza o nome da lista e cligue em [OK].
m) E criada uma nova lista na janela Origem.

[ Nome da lista

O nome de lista introduzido neste passo passa a ser o titulo do menu do disco criado ().
Tenha em atencao que o titulo do menu sera [Sem titulo] se nao introduzir o nome da lista.

A extensao do titulo gue pode ser visualizado no ecra do menu é a seguinte;
e | ista de DVD: aproximadamente 20 bytes
e | ijsta de AVCHD / Blu-ray / DataDisc: aproximadamente 30 bytes

% O numero acima é uma estimativa. O numero varia consoante 0s caracteres utilizados.

*3, ImageMixer 3 Library. =B %
Ficheiro(F) _Editar(E) Ver(V) Janela(W) Definicoes(s) _Ajuda(H)
& DSK DRV PH2DDE(D) Miniatura | Titulo Tempo de reprod... | Data de gravacao
EHCANON (F)
EoANON (6 ‘ Summer Highland | 000120 2008/01 /13 224826
v & Album
[Elsem tilo - Nome da lista =%
[ 20080113
Tntrodhzi da list,
v B Album intelieente
Vacation 2006
=
v B Lista de AVCHD - Full Bloom w010 2008/01 /13 230943
[F2)Sem titulo
v B Bluray List
b
Bsen titio Small lsland w001:% 2008/01/13 226440
w B Lista de DataDise
ED)Sen titulo
- Cosmos Garden | 000108 2008/01/13 231113
<[ o — |
T+ [ rocsar [ womee J[ coeomiime )
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4. Adicione a lista os ficheiros que quer incluir no disco.

(1) Cligue em [Bibliotecal.

@ Arraste e largue o(s) ficheiro(s) de video seleccionado(s) para a lista criada no
passo 3.

% Pode adicionar até 99 ficheiros.

@ Para seleccionar varios ficheiros

00 00 0000000000000 OOCOEOCEOENOGOEOEOSONOSEOSEOSOOS OO
Para seleccionar ficheiros contiguos, prima e mantenha premida a tecla [Shift] e se-
leccione os ficheiros; para seleccionar ficheiros nao-contiguos, prima e mantenha pre-
mida a tecla [Ctrl] e seleccione os ficheiros.

“4, ImageMicer 3 Library. =] El

Ficheiro(F) Editar(E) Ver(V) Janela(W) Definicoes(S) Ajuda(H)

ImageMixer 3 SE

et Tamanha das ministuras

B v v|@m

Miniatwra | Titulo Tempo de reprod... | Data de gravacao

EHGANON (F)
[E@CANON (G) _
v T Album
[l Sem titulo -
[E] 20080113

v 5 Album intelieente

Summer Highland | 0001:20 2008/01 /13 224826

i,

Flower Fath 000136 2008/01 /13 226740

% Green Avenue 000110 2008/01 /12 224454

000104

w @) Lista de DVD

B sem titulo

v B Lista ce AVOHD - Full Bloom 00102 2008/01/1 280043
) Sem titulo
[} wacation 2008 —
—— ==
v ) Bloray Lt Small Island 00125 2008/01 /18 225440
B Sem titulo
w @ Lista de DataDisc
- - Cosmos Garden | 00108 2008/01 /18 281118
= v g
T+ [ e [ vree [ st )

@ Se pretender definir capitulos para cada ficheiro de video, consulte a , do passo
3 para a frente.

.’ Barra de capacidade

000000 000O0OCGEOGIOINOGOIOGIOGNONOSNONONOS
O tamanho estimado dos ficheiros de video aparece na parte inferior da janela de
navegacao. Remova ficheiros de video se o valor da barra de capacidade aparecer a
vermelho. Utilize a barra de capacidade como referéncia para o tamanho total dos fi-
cheiros de video; pode nao conseguir gravar um disco mesmo que a barra apareca a
verde.
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5. Edite os titulos.

Os nomes dos ficheiros da Biblioteca passam a ser os titulos no ecra do menu do dis-
co criado. Se nao precisar de alterar os titulos (mantendo os nomes dos ficheiros da
Biblioteca), avance para o passo seguinte.

@ Cligue na lista criada no passo 3.
@ Seleccione o ficheiro que pretende alterar e cligue em [Informacaol.
@ Cligue no separador [Opgoes] e introduza o novo nome do ficheiro na caixa [Titulo].

.’ Extensao dos titulos

A extensao do titulo que pode ser visualizado no ecra do menu é a seguinte;
e | ista de DVD: aproximadamente 8 bytes
e | ista de AVCHD / Blu-ray / DataDisc: aproximadamente 12 bytes

% O numero acima é uma estimativa. O numero varia consoante 0s caracteres utilizados.

EEw

4, ImageMixer 3 Library.
Ficheiro(f) Editar(E) Ver(Y) Jancla(W) Definicoes(S) Ajuda(H)

Crigem

ITE| Biblioteca

& DSK DRV PRR00R(D) ~
EHCANON (F)
[ GANON (G
v & Album

[l sem titulo
[] 20080113

v B Album intelieente

i,

v B Lista de DVD

) sem titulo
w @) Lista de AVCHD

[F2)Sem titulo

i
Comentarios:

B sem titulo
w @ Lista de DataDisc
‘ - r

& Ve

[I] Fproduzir l Tformacas [ Capacidade estimada 014736 6/4 F00GE a/o0lTitu) | Escrever
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6. Defina o ecra do menu.

Defina o ecra do menu do disco.
@ Cligue com o botao direito do rato na lista criada no passo 3.

(@) Cligue em [Editar (nome da lista seleccionada)... ].
m) Aparece o ecra de definicoes.
@ Seleccione as definicdes do ecra do menu e cligue em [OK].

Configuracao de criacao ||

Seleccionar menu AWCHD

Tamanho de dizco

2 @12 cm
(012 cm DL

(1] Seleccionar menu

Seleccione o aspecto do ecra do menu do disco.

[2] Tamanho do disco

Seleccione o tipo de disco para a gravacao.

@ Para mais informac6es sobre o ecra do menu, consulte a .
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7. Seleccione as opcoes de gravacao.

(1) Cologue um disco na unidade.

O disco a gravar varia consoante a lista de gravacao seleccionada. Consulte a
para saber em que discos pode gravar.

@ Cligue em [Escrever].

=) Aparece o ecra de definicoes.

@ Seleccione as opgoes de gravacao e cligue em [Criar].
=) A gravacado é iniciada.

% A imagem abaixo & apenas para ilustracdo. Alguns itens ndo sao visualizados depen-
dendo do disco seleccionado para a gravacao.

Configuracao de escrita | S}

1 Digpositivo de escrita:

[DVD R AD-7170(D) v]| A 9

Habilitar para ezcrita depoiz de apagar.
Mao pode cancelar durante a eliminacao ou escrita.

3 Apagar disco

@ Apagar rapido

(7 Bpagar completo

[7] Escrever depois de testar

["] Werificacan depois da escrita

(2 [E ~]

Cir iar ] I Cancelar I

(1) Dispositivo de escritura

Seleccione o dispositivo de escritura.

2] Botao de ejeccéo

Abre o compartimento do disco. Seleccione a unidade de gravacao e introduza
um disco.

¥ Aparece uma mensagem na parte inferior a dizer se o disco pode ou nao ser utilizado para gravacao.
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(3] Apagar disco

Se definir um disco DVD-RW que ja contenha dados, tera de seleccionar o méto-
do pretendido para apagar o disco.

Apagar rapido

Apaga rapidamente. Pode ocorrer um erro dependendo dos conteldos a apagar; contudo, em cir-
cunstancias normais, € possivel apagar os conteudos com este método.

Apagar completo

Este método pode demorar mais de 60 minutos, mas tem menos possibilidades de erro. Selec-

cione este método se, por exemplo, tiver encontrado uma falha ao apagar com o método Apagar
rapido.

(4] Escrever depois de testar

Efectua uma gravacao de teste para discos DVD-R. Pode demorar algum tempo,
mas evita que desperdice discos devido a falhas de gravacao.

(5] Verificac&o depois da gravacao

ApbOs a gravacao do disco, verifica se os dados ficaram bem gravados e se fo-
ram todos gravados.
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<> Ecra do menu &

O seguinte ecra de menu aparece guando reproduz um disco criado a partir de uma lista
de gravacao na Biblioteca.

Holiday01

Holiday02

02/ 03
|5 N4 5]

(1] Titulo do menu

O nome da lista de DVD/AVCHD aparece como o titulo do menu do disco.

[2] Miniatura do titulo

Mostra uma miniatura do video.

3] Nome do titulo

O nome do titulo.

(4] Numero da péagina

Mostra o niumero do ecra de menu actual de entre o niUmero total de ecras de
menu.

(5] Virar uma pagina

Vira uma pagina quando existem varios ecras de menu.
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I Definir capitulos num ficheiro de video

A palavra "capitulo" refere-se a uma interrupcao no ficheiro de video. Ao saltar
cenas durante a reproducao de um video, as cenas passam de capitulo para
capitulo. Se definir a sua cena favorita como um capitulo, pode visualiza-la
rapidamente. E possivel definir capitulos em ficheiros de video adicionados a
lista de gravacao.

1 . Cligue em [Navegacao e Criacao] no ecra [ImageMixer 3 Launcher].

=) Aparece o ecrd da Biblioteca.

*4, ImageMixer 3 Launcher L=

Navegacio e Criacio

depois os reprodurzir. editar ou criar discos Blu-ray.

% Grava ficheires no computador

] Adicionar videos da cAmara de video para a biblioteca para

2_ Crie uma lista para gravar num disco.

@ Para mais informacoes sobre listas para criar um disco, consulte a .

8, ImageMixer 3 Library EE[ %]
Ficheiro(F) _Editar(E) Ver(y) Jancla(W) Definicoes(s) Ajuda(H)
ImageMixer 3SE
Tamanho das miniaturas
- JE
iniatura tule empo de reprod... | Data de gravacae
DSK DRV PI00B(D:) M Titul Tempo de reprod.. | Data d
EMOANON (F)
OANON (G — Summer Highland | 000120 2008/01/13 224836
v T Album
[Elsem titulo Nome da lista ==
=] 20080
Introduzir 0 nome da lista.
v B Album in
[EFiche os re Necstonmos
[l Ficheiros editados recen)
[ Nivel superior
w @) Lista de DVD i
) sem titulo
v B Lista de AVCHD - Full Bloom 00102 2008/01//13 230943
) Sem titul
v &) Bluray List
B ﬁ Smll Islend 0% 200/01/13 225440
w B Lista de DataDise
) Sem titulo
- Cosmos Garden | 000108 2008/ /13 231113
= ¥
[ iz J[ v M ot stioe )
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3. Abra o ecra de definicoes de capitulo.

(1 Clique na lista de gravacéo que contém o ficheiro de video para o qual pretende
definir capitulos.

% Quando o mesmo ficheiro se encontra registado em varias listas, as definicoes de

capitulos aplicam-se a esse ficheiro em todas as listas. Se pretender definir capitulos
separadamente, importe novamente o mesmo ficheiro da camara de video.

@ Seleccione o ficheiro de video para o qual pretende definir capitulos.

(8) Sseleccione [Definir capitulos] no menu [Editar].

m) Aparece o ecra de definicoes de capitulo.

8, ImageMixer 3 Library =] El

Ficheiro(F) [Editar(E) | Ver(V) Janela(W) Definicoes(S) Ajuda(H)

ImageMixer 3 SE

Copiar(C) Cirl+C Tamanho dss ministuras

Small Island

18.00 Mbps

[l sem titulo
[E]200s0113
w & Album inteligente
io

w B Lista de DVD
[E)Sem titulo
w @) Lista de AVGHD

The Sunset 1800 Mops

aaaaaaa

4. Faca aparecer a cena onde pretende definir um capitulo.

Faca aparecer a cena com [@]/['@]/[@] ou com o cursor de reproduc&o.

I 4 Summer Highland =)

Tempo

o} O0:00:00

[ ]
(o-m5) » ) Covor )

@_ @ () =—» [ ok ] [ GCancelar ]
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D. Clique em [®].

Ao definir dois ou mais capitulos, deixe um intervalo de mais de 3 segundos entre
cada capitulo.

% Nao é possivel definir capitulos se o intervalo for inferior a 3 segundos.

=) A definicdo de capitulo é adicionada a lista de capitulos.

4, Summer Highland =)

Tempo

o 000000

00013 L2 o (oo os

(») @-t—> [ o [ o |

i |

6. Repita os passos 4 e 5 para definir capitulos adicionais, se necessario.

% Pode definir até 20 capitulos para cada ficheiro de video.

7_ Clique em [OK].

m) Os capitulos sdo aplicados.

i 4 Summer Highland =5

Tempo

o 00:00:00
02 00:00:13
03 O0:00:34

T v -00 - 00 46

@ @ == [ o ]| oo |

i |
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<> Ecra de definicoes de capitulos <

4, Summer Highland e o
2 | Tempo |
-I ‘ ) 00:00:00
od 00:00:1:3

00:00:34

5 3 [ Eliminar ]
4| e v  (w0e)[B

@ () =) [ oK ] [ Gansalar ]
7 (8 910 1 Fes

Iy

(1] Visualizac&o do video

O video seleccionado é reproduzido.

2] Lista de capitulos

Aparecem o0s capitulos activos. Pode definir até 20 capitulos para cada ficheiro
de video.

3] Bot&o [Eliminar]

Cancela a definicao do capitulo seleccionado na lista de capitulos.

[4] Tempo decorrido

Mostra a posicao actual da reproducao.

(5| Cursor de reproducao

Mostra a posicao actual da reproducao. Pode também arrastar o cursor para a
posicao onde pretende iniciar a reproducao.

(6] Tempo restante / Tempo total

Mostra o tempo restante do video durante a reproducao. Ao clicar nesta area, al-
terna a visualizacao entre tempo de reproducao total e restante.
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Botao de reproducao

Reproduz/pausa o video. Durante a reproducao, o botao aparece como botao de pausa.

Botao de definicdo de capitulo

Define um capitulo na cena gue esta a ser visualizada.

Botao de siléncio

Silencia/repde o volume.

Nivel do volume

Ajusta o volume do video gue esta a ser reproduzido.

Botao [OK]

Aplica os novos capitulos.

Botao [Cancelar]

Volta a Biblioteca sem aplicar capitulos.
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G ravar de volta na camara de video

I Antes de gravar de volta

® N3o é possivel gravar de volta videos que foram gravados com um formato ou
sistema de video diferente do da cdmara de video. Tal pode provocar uma ava-
ria na camara de video.

® Se desligar a cAmara de video do computador enquanto esta a gravar de vol-
ta, os ficheiros de video da cdmara de video podem ficar danificados. Utilize o
transformador compacto para fornecer alimentacdo a camara de video. Certifi-
gue-se de gue o cabo USB esta correctamente ligado ao computador.

® N3o é possivel gravar de volta se utilizar uma cadmara de video que nao seja a
cémara de video Canon com o "ImageMixer 3" incluido.

® Para gravar videos de volta, & necessario que o espaco livre seja no minimo o
dobro do volume de dados gue pretende gravar.

® Se a gravacao de volta de todos os videos seleccionados exceder o numero
maximo de cenas da camara de video, sera adicionado o maior numero de vide-
0s possivel até ser atingido o nUmero maximo de cenas.
% O numero maximo de cenas guardadas na camara de video varia consoante o modelo.
® Pode gravar de volta até 100 cenas de uma so vez.

® N3o pode gravar de volta para cartbes de memoria SD que nao suportem a
classe de velocidade SD.

® Se a classe de velocidade do cartao de memoria SD que esta a utilizar for dife-
rente da do cartdo de memoria utilizado para a gravacao, o tamanho do video e
outros elementos podem ser alterados ap6s a gravacao de volta.

® N3o utilize um computador ou um outro dispositivo para iniciar a camara de vi-
deo. Utilize sempre a cédmara de video para iniciar.

® Recomendamos a utilizacdo de um cartdo de memoaria SD que seja do mesmo
fabricante e com o mesmo numero de modelo ao gravar de volta o video grava-
do no cartdo de memoéria SD e guardado no computador. Inicie completamente
o cartao de memoria SD utilizando a camara de video antes de gravar de volta.

% Tenha em atencdo que os videos gravados até atingirem a capacidade maxima podem nao
ser gravados de volta para a cadmara de video devido ao calculo do volume.

® |nicie completamente a memoaria incorporada (ou o disco rigido) da camara de

video antes de gravar de volta o video que foi gravado na memoria incorporada

(ou disco rigido) e guardado no computador.

¥ Tenha em atencdo que os videos gravados até atingirem a capacidade maxima podem nao
ser gravados de volta para a camara de video devido ao calculo do volume.

® Para proteger as suas gravacoes, recomendamos que grave todos os videos da
camara de video no computador antes de gravar de volta para a cdmara de video.
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| Gravar de volta na camara de video

1 . Cligue em [Gravar de volta na cdmara de video] no ecra [ImageMixer
3 Launcher].

m) Aparece o ecrd para gravar de volta.

*4, ImageMixer 3 Launcher x ]

Gravar de volta na camara de video

Giriar disco

Gravar de volta na camara de video os videos da biblioteca.

Grava fisheiras no computadar

Gravar de volta na camara de video

Mavegacan & Criacan

L R\ ) - -
 S—

x| | ®|#| o

2. Seleccione o destino para gravar de volta.

Seleccione a cdmara de video ou o cartdo de memoadria SD introduzido na cdmara de video.

% Certifigue-se de que o cartao de memoaria SD n&o esta protegido contra gravacao.

ista
Miniatura Titulo Tempo de reprod... | Data de gravacao
[l sem titul
ootz ‘ Summer Highland | 000120 2008/01 /13 224826
v 5 Album intelieente
B Fichei portados rec
Flower Path 00136 2008/01/13 225740
[l Ficheiros editados recen
[ Nivel superior
M Green Avenue o010 2006/ /13 224454
Great Wilave 00104 2006/ /13 230307
=
——_ o de volt - Full Eloom 00102 2008/01 /13 230943
EHCANON (F) -
R
Small Ieland 0o01:25 2008/01 /13 2254:40
- Costmos Garden 0o01:08 2008/01/13 231113
‘ ‘ ‘ 0000MB /1 2700 969ME 0[Cenal
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3. Seleccione os ficheiros de video ou o Album gue pretende gravar de volta.

.’ Videos que pode gravar de volta

Pode gravar de volta os seguintes videos, desde que o formato e sistema de video
sejam iguais aos da camara de video.

e \/ideos originalmente gravados no computador a partir da cédmara de video com o
"ImageMixer 3" incluido.

e Esses mesmos videos depois de terem sido editados com o "ImageMixer 3".

@ Para criar um Album/Album inteligente, consulte a @ @

3, ImageMixer 3 Library [E=ENX)

Fichei Editar(E) Ver(V) Definicoes(S) Ajuda(H)

Orieem
[l sem titulo
[El2o0a0i13 (D
w & Album inteligente
[ElFicheiras importados re
Flower Path w0135 008/ /13 225740
[El Ficheiros editados rece
[ nive! superior
M Green Avenue w0 2008/ /13 224454
B Great e w0010 2008/ /13 230307
| v
Destino para a aravacas de volta - Full Bloom w0 2008/ /13 230043
EHOANON (F) =
e
- Smll Islend 0% 200/01/13 225440
- Cosmos Garden | 100108 2008/01/13 281113
r Y
‘ ‘ 151 746MB/1 2700 S60ME cenal || Gravar de valta —‘

4. Cligue em [Gravar de volta].

=) Aparece uma caixa de didlogo de confirmacao.

T =)

Ficheiro(F) Editar(E) Ver(V) Definicoes(s) Ajuda(H)

ImageMixer 3SE

Tamanho das miniaturas

Lista v |

v 5 Abum | Miniatura | Titulo Tempo de reprod... | Data de gravacao.

[l sem titulo
=] 20080113

v 5 Album intelieente

Summer Highland | 0001:20

B Ficheiros importados rec

Flower Path 00136 2008/01/13 225740
[l Ficheiros editados recen
[ Nivel superior

SEPEIPE | Green Averue 000110 2008/01 /13 224454

Great Yave 000104 2008/01 /13 230307

| v

Destino para a eravacao de volta

EBCANON (F)

Full Bioom [t} 2008/01 /13 230043

Small Island 000125 2008/01 /13 226440

Cosmes Garden | 000108 2008/01 /12 231113

-
]

-@\
==
SR
P

151 746MB/12700 963ME [Cenal Gravar de volta
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B. Clique em [OK].

m E iniciada a gravacao de volta na camara de video.

Gravar de volta para a camara de video (|

A Mumero de cenas na origem:]
!LL Desting para a eravacan de valtaCAaNON (G

Durante a eravacao de volta, nao e pozzivel cancelar a tarefa.
A eravacao de volta podera demorar aleum tempo.

Se a ligacao entre a camara de video & o computador for quebrada,
oz dados armazenados na camara de video podem ficar danificados.
Recomenda-ze que todos oz dados sejam previamente copiados
utilizando a funcao [Gravar ficheiros no computadar].

Dezeja continuar?

I (0] 8 Cancelar

—
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<> Ecra de gravacao de volta <

-
*4. ImageMixer 3 Library [E=EER =<

Ficheiro(F} Editar(E) Ver(V) Definicoes(S) Ajuda(H)

Tempo de reprod... | Data de gravacao

T Lista v |

| Miniatura | Titulo

v & Album
] Sem titula
[E] 20080113

v & Album inteligente

Summer Highland 00:01:20

E Ficheiras impartadas rec

Flower Path 00:01:36 2008/0113 225740

E Ficheiros editados recen
[ Nivel superior

Gresn fvenue 00:01:10 2008401413 224454

Great Wave 00:07:04 2008401413 23.0307

— g
Destina pa o de valta

EBCANON (F)

Full Bloom 00:01:02 200840113 23:09:43

Small Island 00:01:25 20080113 225440

“TIGANON (G

Gosmos Gardsn 00:01:09 2008401413 231143

o
r 3
‘ “ 161 746MB/12700 959MB 1[Gena) Gravar de volta

d 0

EEAURER

(1] Janela Origem

Mostra a Biblioteca, os Albuns e os Albuns inteligentes.

[2] Destino de gravacéao de volta

Aparecem a camara de video ligada ao computador e o cartao de memoria SD
introduzido na cédmara de video.

(3] Janela de navegacao

Mostra a lista de ficheiros de video da Biblioteca, Albuns e Albuns inteligentes
seleccionados na janela Origem.

4] Barra de capacidade

Mostra o espaco livre no destino de gravacao de volta e o tamanho total dos fi-
cheiros de video seleccionados. Quando o tamanho dos ficheiros de video selec-
cionados excede a capacidade, o valor aparece a vermelho. O nimero de ‘fichei-
ros seleccionados / total de ficheiros” é visualizado no lado direito da barra.

5| Botao [Gravar de volta]

Inicia a gravacao de volta para a camara de video.

148

Capitulo 8 Guardar videos

ImageMixer 3 SE



Resolucao de problemas

Este capitulo apresenta explicacoes para perguntas frequentes sobre o "ImageMixer
3" e inclui os servicos de assisténcia ao utilizador que pode encontrar na sua regiao.

ImageMixer 3 SE



P erguntas frequentes

I Preparacao

Nao consigo instalar o "ImageMixer 3".

m) E possivel instalar o "ImageMixer 3" em computadores com os seguintes siste-
mas operativos:

® \Windows XP Service Pack 2
e \Vindows XP Service Pack 3

® \Vindows Vista

Windows Vista Service Pack 1

O que é o codigo de certificacao?

=) Durante o procedimento de instalac&o, a certificacdo do software é efectuada
através da Internet. As pessoas que nao tém ligacao a Internet terédo de comple-
tar a certificacdo manualmente (introduzir o codigo de certificacao).

Onde posso adquirir o cédigo de certificacao?

m) Para adquirir o codigo de certificacado, contacte o servico de assisténcia ao utili-
zador da sua regiao ().

Nao consigo iniciar o "ImageMixer 3".

» Para instalar e utilizar o "ImageMixer 3", tem de estar autorizado como Adminis-
trador.

Nao consigo utilizar a unidade de disco padrao pré-instalada no
computador depois de instalar o "ImageMixer 3".

m) Esse problema pode ser resolvido actualizando qualquer software de criacéo de
discos gue ja esteja instalado no computador.

O "ImageMixer 3" nao funciona bem.

» Saia do "ImageMixer 3" e reinicie o computador.
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A cdmara de video nao é reconhecida pelo computador.

m) Verifique o seguinte:

e Jainstalou o "ImageMixer 3"?
e Jaligou a camara de video?

e Estd a utilizar o transformador compacto para fornecer alimentacao a camara de vi-
deo?

e O cabo USB esta bem ligado ao computador?

% (Se o cabo USB estiver bem ligado e nao for reconhecido, ligue-o a outra porta USB do
computador.)

m) Desligue o cabo USB e depois reinicie o computador e volte a ligar a cAmara de
video ao computador seguindo o procedimento correcto.

m) Desligue quaisquer dispositivos USB que estejam ligados ao computador, excep-
to a camara de video, o teclado e o rato.

m) Se a camara de video estiver ligada através de um concentrador USB, ligue-a di-
rectamente ao computador.

m) Se estiver instalado software residente, saia do software e ligue novamente a
camara de video ao computador.

Nao é possivel seleccionar alguns itens no ecra “ImageMixer Launcher” .

=) Nao é possivel seleccionar os botdes [Criar discol, [Gravar ficheiros no computa-
dor] e [Gravar de volta na camara de video] sem primeiro ligar a cdmara de video
ao computador. Ligue a cédmara de video ao computador para poder utilizar estas
funcoes (,@).

Aparece a caixa de dialogo [A ler informacéao---] e a leitura
demora algum tempo.

» A caixa de didlogo [A ler informacao---] aparece durante a leitura das informacoes
do ficheiro na cdmara de video. A leitura poderad demorar algum tempo se
existirem muitos ficheiros na cédmara de video. Quando n&o utilizar os ficheiros
da camara de video, por exemplo, se utilizar ficheiros que ja foram importados,
pode saltar a leitura clicando no botao [Cancelar].
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] Gravar no computador

Nao consigo transferir videos da camara de video para o compu-
tador.

» Tente ligar a outra porta USB do computador. No caso de computadores de se-
cretaria, tente ligar a porta USB na parte de trés.

A importacao de videos da camara de video para o computador
demora muito tempo.

=) A importacdo de varios ficheiros de uma vez ou de um ficheiro de video muito
grande demora sempre muito tempo.

=) Quando pretender importar, feche todos os programas & excepcao do "ImageMixer 3"

» A velocidade de processamento pode variar consoante a configuracéo do com-
putador (por exemplo, desempenho do processador e memoria BAM) ou do con-
teudo do video.

Aparece a mensagem “Os dados sdo demasiado grandes para gravar” .

m) Reduza o volume de ficheiros que pretende gravar num disco. A capacidade do
disco varia consoante o tipo de disco. Tenha também em atencao que pode nao
ser possivel gravar num disco se o volume total de ficheiros se aproximar da ca-
pacidade total do disco.

e DVD-R, DVD-RW: 4.7 GB
 DVD-RDL: 8.5 GB

e BD-R, BD-RE: 25 GB

e BD-R DL, BD-RE DL: 50 GB

Aparece a mensagem “Espaco em disco insuficiente para o espa-
co de trabalho.” .

# Para criar um disco, é necessario que o espaco livre seja no minimo o dobro do
volume de dados que pretende gravar no disco. Aumente o espaco livre_no espa-
co de trabalho ou mude o espaco de trabalho no ecra de Preferéncias ().

A importacao de videos demora muito tempo.

» Se estiver instalado software residente, saia do software antes da importacao.
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l Reproduzir videos

Quero alterar o tamanho do ecra.

m) Seleccione o tamanho do ecra no menu [Ver] ou arraste o limite da janela.

O video da cdmara de video é reproduzido irregularmente.

m) Dependendo do conteldo, pode n&o ser possivel reproduzir bem o video devido a
limitacdes da velocidade de transferéncia através de USB. Recomendamos que
esses videos sejam adicionados a Biblioteca e depois reproduzidos a partir da
Biblioteca.

» Os videos podem nao ser bem reproduzidos dependendo da configuracao do
computador, por exemplo, desempenho do processador e capacidade da memo-
ria, ou do conteudo do video.

Nao consigo reproduzir videos com o "ImageMixer 3 SE Player".

= O "ImageMixer 3 SE Player" pode reproduzir os seguintes videos:

Ficheiros H.264
® Discos criados a partir da "Lista de AVCHD" no "ImageMixer 3".
® Discos criados a partir da "Lista de Blu-ray" no "ImageMixer 3".

® Discos criados a partir da "Lista de DataDisc" no "ImageMixer 3".

=) Os videos podem néo ser reproduzidos correctamente se estiver instalado um
codec ou uma aplicacao freeware de reproducao.

Os pontos de juncao entre capitulos ndo sao bem reproduzidos.

m) Ao reproduzir o disco criado com o "lmageMixer 3", os pontos de juncéo entre capi-
tulos podem nao ser reproduzidos. Em Edicao de filme, cologue segmentos numa
linha na area de trabalho, exporte-os como um ficheiro de video e depois grave o
ficheiro num disco. A reproducdo sera correcta e suave. Tenha em atencao que o
ficheiro exportado criado em Edicao de filme € um ficheiro diferente. E recomenda-
do ndo apagar os ficheiros utilizados para exportacao e manté-los como estao.
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| Importar e organizar videos (Biblioteca)

() Aparece (Nao foi possivel encontrar este ficheiro).

=) O 'ImageMixer 3" ndo consegue encontrar ficheiros se, por exemplo, os ficheiros
forem apagados no Explorador do Windows depois de terem sido adicionados a
Biblioteca. Nao apague nem mova os ficheiros de video utilizados no "ImageMixer
3". Se estiver a utilizar suportes removiveis como, por exemplo, um dispositivo de
memoria USB, grave previamente os ficheiros de video para o computador antes
de os adicionar a Biblioteca.

Quero apagar todos os simbolos & (simbolo de Importado).

m) Seleccione [Preferéncias...] no menu [Definicées] e reponha as definicoes.

Nao consigo ordenar os videos num Album inteligente.

=) Nos Albuns inteligentes, ndo é possivel organizar os ficheiros com o método de
arrastar e largar.

Quero fechar o painel de informacoées do ficheiro.

=) Cligue novamente em [Informacao] para fechar o painel de informacoes do fichei-
ro.

Nao consigo transferir o ficheiro exportado para iTunes para o
meu iPod.

m) E necessario ter o iTunes para transferir ficheiros para o iPod. Pode transferir o
iTunes a partir do sitio Web da Apple Inc. Utilize o iTunes para transferir o fichei-
ro exportado para o iPod.
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| Editar videos

A gravacao de videos editados com o "ImageMixer 3" demora
muito tempo.

» A gravacao demora muito tempo se o formato de filme (sistema de video/resolu-
cao) do projecto for diferente do formato do ficheiro original.

» A velocidade de processamento pode variar consoante a configuracdo do com-
putador (por exemplo, desempenho do processador e memoria BAM) ou do con-
telddo do video.

O tamanho do video editado é maior do que o original.

m) Se for aplicada uma nova codificacdo aos contetdos editados, o tamanho do fi-
cheiro pode ficar maior do que o tamanho do original.

A qualidade da imagem depois da edicao é alterada em relacao
ao original?

» A qualidade da imagem nas seccoes editadas pode diminuir em relacao ao origi-
nal devido a uma nova codificacao. As seccdes que nao sao editadas mantém a
qualidade de imagem original.
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| Guardar videos

As unidades nao sao detectadas.

=) As unidades podem n&o ser detectadas se o computador ndo for reiniciado de-
pois de instalar o "ImageMixer 3".

=) As unidades podem nao ser detectadas se ja estiver instalado software de gra-
vacao (gravacgao de pacotes).

Nao consigo adicionar um ficheiro a lista de gravacao.

®m) Nos seguintes casos, nao & possivel adicionar ficheiros a lista de gravacéo.

e A lista de gravacao ja contém 99 ficheiros.

e O sistema de video do ficheiro que pretende adicionar é diferente do sistema dos
ficheiros que ja foram adicionados a lista.

A gravacao de um disco demora muito tempo.

®m) A velocidade de processamento pode variar consoante a configuracdo do com-
putador (por exemplo, desempenho do processador e memoria RAM) ou do con-
teldo do video.

Nao consigo gravar num disco de 8 cm.

=) A gravacéo em discos de 8 cm nao é suportada.

Nao consigo gravar num disco.

=) O disco é suportado pelo "ImageMixer 3"? ()

m) O disco é suportado pela unidade de gravacao? Verifigue quais s&o os tipos de
disco suportados pela unidade do computador.

m) Existe espaco livre suficiente no disco rigido do computador? E necessario que
0 espaco livre seja no minimo o dobro do volume de dados que pretende gravar
para criar um disco.

m) Verifique se o tamanho total do ficheiro de video excede a capacidade do disco.
Remova alguns ficheiros de video para respeitar a capacidade do disco.
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A gravacao do disco falha quando é utilizado um disco regravavel
e depois de terem sido apagados os dados gravados.

» A criacdo do disco pode falhar se os dados de um disco regravavel tiverem sido
apagados utilizando um software que ndo o "ImageMixer 3". Quando utilizar um dis-
co regravavel gue ja tenha sido gravado, introduza o disco tal como esta e apague
0s dados gravados utilizando as opcoes de gravacao do "ImageMixer 3". ()

Quero alterar o titulo do menu e os nomes dos titulos do disco.

=) Deve introduzir o titulo do menu e os nomes dos titulos antes de gravar um disco.
e Alterar o titulo do menu:
O nome da lista que criou para gravar um disco sera o titulo do menu.

e Alterar os nomes dos titulos:

Seleccione na Biblioteca o ficheiro cujo nome pretende alterar, cligue em [Informacao] e de-
pois abra o separador [Opcoes]. Introduza um nome na caixa de texto [Titulo] para alterar o
nome do titulo.

O titulo do menu e os nomes dos titulos ndo sao totalmente visualizados.

=) O numero de caracteres que pode ser visualizado no ecra do menu & limitado.

Titulo do menu
e |ista de DVD : aproximadamente 20 bytes
e |ista de AVCHD / Blu-ray / DataDisc: aproximadamente 30 bytes

Nome do titulo
e |ista de DVD : aproximadamente 8 bytes
e Lista de AVCHD / Blu-ray / DataDisc: aproximadamente 12 bytes

% O numero varia consoante os caracteres utilizados.

Nao consigo gravar de volta para a cdmara de video.

» Pode gravar de volta os seguintes videos, desde que o formato e sistema de
video sejam iguais aos da cédmara de video.

e \ideos originalmente gravados no computador a partir da camara de video com o
"ImageMixer 3" incluido.

* Esses mesmos videos depois de terem sido editados com o "ImageMixer 3".
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] Outros

Nao consigo sair do "ImageMixer 3".

m) Feche todas as caixas de dialogo e ecras de definicbes antes de sair.

Nao aparecem as extensoes dos ficheiros.

m) Siga 0s passos em baixo para mostrar as extensodes dos ficheiros.

Windows XP
(1) Abra qualquer pasta.
(2) Cligue no menu - [Opcoes de pastas] - separador [Ver].

(3) Retire a marca de seleccao da opcéao [Ocultar extensdes para tipos de ficheiro co-
nhecidos].

Windows Vista
(1) Abra qualguer pasta.
(2) Clique no separador [Organizar] - [Opcoes de pastas e pesquisal - [Ver].

(3) Retire a marca de seleccao da opcao [Ocultar extensoes para tipos de ficheiro co-
nhecidos].
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I nformacoes de assisténcia do ImageMixer 3

A PIXELA CORPORATION disponibiliza um servico de assisténcia para utilizadores
registados. Para questdes técnicas relacionadas com este produto, contacte o ser-
vico de assisténcia ao utilizador da sua regiao.

Servicos de assisténcia ao utilizador da
PIXELA CORPORATION

EUA e Canada

+1-800-458-4029 (chamada gratuita)

Idioma : Inglés

Europa (Reino Unido, Alemanha, Franca e Espanha)

+800-1532-4865 (chamada gratuita)

Idioma : Inglés, Alemao, Francés, Espanhol

Outros paises na Europa

+44-1489-564-764

Idioma : Inglés, Alemao, Francés, Espanhol, Italiano, Neerlandés

Asia (Filipinas)

+63-2-438-0090

Idioma : Inglés

China

+86-21-5385-3786

Idioma : Chinés
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l Pagina principal

Consulte o nosso sitio Web para ver as informacoes mais recentes e para
transferéncias.

http://www.pixela.co.jp/oem/canon/e/
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